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Introduccion

Esta guia describe el proceso de configuracién del paquete de software de Eocortex
disefiado para el analisis inteligente, procesamiento, archivo y visualizacion de datos de
video, y un punto para administrar cdmaras en un sistema de video vigilancia basado
en TCP/IP.

La guia puede contener capturas de pantalla de versiones anteriores de Eocortex . En
este caso, se supone que la funcionalidad descrita en estas capturas de pantalla no ha
cambiado en la version actual de Eocortex .

Después del lanzamiento y la publicacién de la proxima version del software Eocortex ,
el manual se puede complementar con cambios no incluidos en la versién del manual
incluido en el paquete de instalacion del software Eocortex . Para recibir la
documentacion actualizada, por favor, consulte la fecha de publicacién de la Guia de
Usuario de Eocortex en www.eocortex.com, y si la versién mas reciente esta disponible,
descarguela de la pagina de la pagina de Soporte / Documentacion.

El kit de documentacién también incluye la Guia del Administrador de Eocortex que
describe el proceso de configuracién con el software de Eocortex.



http://www.eocortex.com/
http://eocortex.com/en/technical-support/documentation.html

1. Cliente de Eocortex (Windows)
Cliente de Eocortex es usado para trabajar en el sistema de vdeo vigillancia Eocortex .

1.1. Ejecutar e iniciar sesion

Ejecute la aplicacidn desde el Meni de Inicio / Todas las aplicaciones / Eocortex
/ Eocortex ; o usando el acceso directo a Eocortex en el Escritorio

La ventana de inicio de sesién se abrira.

X b4
Cliente de Eocortex Cliente de Eocortex
Servidor Servidor
& |127.001 9 Q & | /cserver.mycompant.com 9 Q
Usuario Usuario
root 0 mvcuser@mycompant.com ==

Contrasefia Contrasefia

« |Recordar contrasefia  |Recordar contrasefia

eocortex eocortex

Durante la ejecucidn, la ventana de autorizacion se abrird Es necesario indicar la direccion
del servidor en el campo Servidor (o seleccione la direccion en la lista desplegable a la
derecha del campo de entrada) y el tipo de cuenta, nombre de usuario y contrasefa, luego
presione el boton Conectar. Al iniciar sesién correctamente, se abrira la Ventana
principal del Cliente de Eocortex . (ver mas abajo)

L]
Tipos de cuentas: ©_ Eocortex Ultra, "™ — Directorio Activo .

Para las cuentas de Directorio Activo, el nombre de usuario estd especificado como:
username@domain; donde domain es el hombre del dominio, username es el nombre
del usuario en el dominio.

El registro en una cuenta de Directorio Activo no esta disponible en todos los tipos de
licencias.

® La aplicacién almacena automaticamente el nombre de usuario y la direccion
del servidor ingresada en el ultimo inicio de sesién. Los campos se llenaran
con los valores guardados en el siguiente inicio de sesion. La direccién de los
servidores a los que se realizaron las conexiones también se puede
seleccionar utilizando la lista desplegable.

Si la ventana de autorizacién se abrié cuando se encendié el computador,
entonces la aplicacion Eocortex se inici6 automaticamente.

® Al usar Eocortex Standalone, haga clic en el botdn Ver en la pantalla de
inicio para ejecutar el Cliente de Eocortex .




1.2. Ventana principal del Cliente de Eocortex

CONFIGURACION

eocortex

La ventana principal del Cliente de Eocortex esta compuesta por el Puesto de trabajo (con la
cuadricula del canal) y el Panel de control. La celda activa en la cuadricula del canal esta
enmarcada.



1.2.1. Panel de Control

Para mostrar el panel de control, es necesario hacer clic en el boton . que se
encuentra en la esquina superior izquierda de la ventana.

14:50
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CAMARAS
ARCHIVO
EVENTOS
BUSCAR
PLANOS
INFORMES

ADICIONAL

CONFIGURACION

EDITOR DE VISTAS

En la parte superior del panel de control estan localizados el reloj y el botédn para encender la
alarma de usuario. Debajo del reloj se localizan los elementos del menu principal. En la parte
inferior del panel de control se encuentra el menu para elegir las vistas.

Algunos elementos sélo se muestran cuando el usuario tiene acceso a las funciones
correspondientes.

* '

A la derecha del reloj esta el botén Activar/desactivar alarma que activa la alarma
de usuario.

Las camaras para las que se activa la alarma de usuario; las acciones que se realizan cuando
|

- -
se activa la alarma de usuario y la visualizacién del propio botén de “~—

Activar/desactivar alarma se especifican en la configuracion de la estacidon de trabajo.



A continuacion, se muestra la descripcion de los elementos del panel del control:

5

CAMARAS: permite elegir las cdmaras que se visualizaran en la pantalla.

Seleccion de camaras

ARCHIVO
Q, Busqueda por el nombre de la cdmara
EVENTOS
BUSCAR o
PLANOS MW Edificio 1
INFORMES
ADICIONAL
CONFIGURACION W Edificio 2
EDITOR DE VISTAS

SALIDA

HEw He

eocortex

+ Crear una vista Cancelar

Después de elegir las camaras, es necesario presionar el botéon Crear una vista, entonces las
camaras elegidas se visualizaran en la pantalla en una vista sin nombre usando la celda mas
apropiada.

Archivo: abre la visualizacidon simultanea del archivo de varias camaras.

BUSCAR abre |la busqueda interactiva.

E EVENTOS abre Registro de eventos.

Planos abre los planos de la instalacion.

Informes permite construir informes que estan disponibles para el usuario actual.


http://192.168.100.79/assets/documentation/es/eocortex-3.1/win-client/archive-grid.htm
http://192.168.100.79/assets/documentation/es/eocortex-3.1/win-client/events-log.htm
http://192.168.100.79/assets/documentation/es/eocortex-3.1/win-client/search/search.htm
http://192.168.100.79/assets/documentation/es/eocortex-3.1/win-client/maps.htm
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. ADICIONAL abre un submenu que contiene los siguientes elementos:

INFORMES

EXPORTACION DEL ARCHIVO
O _ _ s _
—— CONFIGURACION CHAT

EB epimorpEvisTas MODO GUARDIA

(D SALIDA MARCADORES DE ARCHIVO

GESTION DE LA PARED DE

D ﬁ G VIDEO

Exportacion del archivo realiza la exportacion del archivo.

Chat abre el chat interno.

. Modo Guardia permite configurar el modo de guardia.

Archivar marcadores abre el reqgistro de marcadores de archivo.

Gestion de la pared de video permite gestionar la pared de video.

Este subment también puede contener los siguientes elementos que abren la base de datos de
las placas de matricula o rostros, en el caso de usarse dichos mddulos en el sistema.


http://192.168.100.79/assets/documentation/es/eocortex-3.1/win-client/export.htm
http://192.168.100.79/assets/documentation/es/eocortex-3.1/win-client/alarms-guard.htm
http://192.168.100.79/assets/documentation/es/eocortex-3.1/win-client/bookmarks.htm
http://192.168.100.79/assets/documentation/es/eocortex-3.1/win-client/videowall.htm
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[ o S—

" )

_u L4 ’ - - -
CONFIGURACION abre un submenu que contiene los siguientes elementos:

@ ADICIONAL

CONFIGURACIONES DE LA
ESTACION DE TRABAJO
) . CONFIGURACION DEL
OR VISTAS -
k3 epimoR o visTAs SISTEMA
ACERCA DE EOCORTEX...

CAMBIAR CONTRASENA

LI ﬁ Lﬂ CONFIGURACION DE LA

> PARED DE VIDEO

eocortex

trabajo.

Configuraciones de la estacion de trabajo abre Configuracién de la estacién de

. Configuracion del sistema inicia la aplicacion Configurador de Eocortex.

. Acerca de Eocortex... abre la ventana de informacion.

eocortex

Usuario actual: root

Version: Eocortex Ultra v3.1.24

Cerrar


http://192.168.100.79/assets/documentation/es/eocortex-3.1/win-client/settings/settings.htm
http://192.168.100.79/assets/documentation/es/eocortex-3.1/win-client/settings/settings.htm
http://192.168.100.79/assets/documentation/es/eocortex-3.1/config/config.htm
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Cambiar la contrasefna permite cambiar la contrasefia.

o Cambio de contrasefia 4
Contrasena anterior:
Mueva contrasenia:

Confirmar la contrasefia nueva:

Configuracion de la pared de video permite configurar la pared de video.

Editor de vistas abre la pagina Editor de vistas.

&—  Editor de vistas Nueva vista 6

Cémaras: 2 pcs.

Q  Busqueda de vistas y cambio automatico

| Crearmnavist Q Bisqueda por el nombre de la cdmara

EB View 4
HR vista1
Hy vista2

= - 1
£7] Cambio automatico 1

ET_\ Cambio automatico 2



http://192.168.100.79/assets/documentation/es/eocortex-3.1/win-client/videowall.htm
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SALIDA se abre el submenU que contiene los siguientes elementos:

EB  epimor pe vistas

INICIAR SESION CON OTRO
USUARIO

D D E:Eﬁ D RECARGAR

> CERRAR SESION
eocortex

E Iniciar sesidn con otro usuario permite cambiar de usuario; al elegir éste elemento
se cierra la ventana principal y se abre la ventana de autorizacion.

. Cerrar sesion cierra la aplicacién.

. Recargar reinicia la aplicacion sin necesidad de repetir la autorizacidon

1.2.2. Eleccion de las vistas

En la parte inferior del panel de control se encuentra el mend que permite elegir una de las
vistas preconfiguradas de la pantalla o activar el modo de cambio automatico de las vistas de
la pantalla.

ADICIONAL

L, Bidsgqueda de vistas y cambio automati

CONFIGURACION

EDITOR DE VISTAS

SALIDA

| |EHHAHa

eocortex

) IETJ Cambio automatico 1
|EJT_| Cambio automatico 2

La configuracién de las vistas del servidor y las listas de los cambios automaticos de las vistas
de la pantalla se realiza en la aplicacion Configurador de Eocortex.

Las vistas del cliente se configuran en el editor de vistas

En dicho menu se muestran las vistas y los cambios automaticos que no contengan ni una sola
camara disponible para dado usuario.


http://192.168.100.79/assets/documentation/es/eocortex-3.1/win-client/main-window.htm#viewseditor
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Las vistas que estén marcadas con un asterisco (*) son temporales y se borraran al reiniciar la
aplicacion.

1.2.3. Vista actual

Las camaras se pueden arrastrar desde una celda a la otra de la vista actual, sosteniendo el
botdén izquierdo del mouse. Si la celda de la vista a donde se movid la cdmara estaba ocupada,
entonces las camaras intercambian de lugar.

Una de las celdas puede estar activa. La celda activa esta sefialada con un marco. Para activar
las celdas es necesario hacer clic dentro de ella con el mouse.

Haciendo clic en una celda vacia de la vista se puede elegir una camara de la lista emergente o
la ventana para elegir las camaras.

Seleccionar camara b Nueva carpeta1

Mueva carpeta2

Camara 15

+ Camara 16

Asi mismo, se puede elegir la cdmara en la celda activa con la ayuda del menu contextual,
abriendo el menu contextual y eligiendo el elemento Seleccionar camara.

1.2.4. Celda de cuadricula de canales

e

3 Indicador de la grabacién al archivo

Encabezado de canales

Control de volumen
Acercar la imagen (zoom)

Interfaz de control de la camara (PTZ)
Activar/Desactivar
la reproduccion
de audio ——— ¢4 Maodulos inteligentes

Grabacion rapida al archivo

E A S .
\g’ ¥y n—n Mentd contextual

% Busqueda en el archivo

Guardar cuadro

Mapa de calor
Modo de pantalla completa

. Zoom automatico
Archivo

Microfono

Para mostrar los controles en una celda de cuadricula, debe hacer clic dentro
de la celda.

Todos los comandos de los iconos en la celda de la cuadricula también se
pueden llamar desde el menu contextual.

Algunos de los iconos aparecen solo cuando la funcidn esta configurada para
la cdmara y el usuario actual tiene acceso a esta funcidon. El administrador
del sistema establece las opciones de las camaras y los derechos de acceso.

@O0
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Indicador de la grabacion al archivo se visualiza durante la grabacién de video en
el archivo.
Microfono: permite transmitir el sonido desde el micréfono del espacio de trabajo del
cliente al altavoz de la cdmara. Haga clic en el icono del micréfono para transmitir el
sonido. El micréfono puede operar en dos modos:

e En espera: el microfono funciona mientras se mantiene presionado el botén;

e Encender / apagar: haciendo clic en el micréfono se activa / desactiva el
mismo.

(D El administrador del sistema configura el modo de micréfono en la
configuraciéon actual del puesto de trabajo.

Archivo: cambia la celda a Ver el archivo de una camara individual (pagina 18).

Modo de pantalla completa: expande la celda a la pantalla completa; en el modo
de pantalla completa - vuelve al modo de cuadricula.

@ La transicion entre el modo de cuadricula y el modo de pantalla completa
también se realiza haciendo doble clic en una celda de la cuadricula.

Guardar cuadro: Guarda el cuadro (fragmento de cuadro) (pagina 29).

Control de volumen: permite ajustar el volumen del sonido transmitido de la
camara y activar o desactivar la reproduccidon de audio. Haga clic en el icono de
altavoz para visualizar el control de volumen. Si el disefio o la configuracién de la
camara no permiten transmitir el sonido, al igual que en la reproduccién desactivada,

se muestra el icono :
Acercar la imagen (zoom): realiza el Acercamiento de la imagen (pagina 29).
Interfaz de control de la cdmara: muestra / oculta el control PTZ (pagina 22).

Grabacion rapida al archivo: cambia la grabacion de video de una camara al
archivo durante 15 minutos.

Moédulos inteligentes: muestra / oculta la interfaz de un mdédulo inteligente. Se
muestran los iconos para los siguientes mddulos:

e Busqueda en el archivo
e Mapa de calor
e Zoom automatico

@ No se pueden mostrar mas de dos iconos de médulos inteligentes al mismo
tiempo. Si todos estos tres modulos se usan para la camara, solo se
mostraran los iconos de Basqueda en el archivo y Mapa de calor.

Se puede acceder al Menia contextual de dos maneras:

e al hacer clic en el E en la esquina inferior derecha de la celda;
e haciendo clic derecho en cualquier lugar de la celda.


file:///D:/cprojects/Macroscop/Doc/Lite/Localization/2016-06-08/_Просмотр_архива_отдельной
file:///D:/cprojects/Macroscop/Doc/Lite/Localization/2016-06-08/_Сохранение_кадра_(фрагмента
file:///D:/cprojects/Macroscop/Doc/Lite/Localization/2016-06-08/_Увеличение_изображения
file:///D:/cprojects/Macroscop/Doc/Lite/Localization/2016-06-08/_Toc329797512
file:///D:/cprojects/Macroscop/Doc/Lite/Localization/2016-06-08/_Поиск_в_архиве
file:///D:/cprojects/Macroscop/Doc/Lite/Localization/2016-06-08/_Тепловая_карта
file:///D:/cprojects/Macroscop/Doc/Lite/Localization/2016-06-08/_Автозум
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@ La composicion de los elementos del menu, segun la configuracion de la
camara, el archivo y el puesto de trabajo del cliente, puede diferir de la que
se muestra a continuacion.

&

_/

Introducir el nimero de preset »

Garage
Door
Street
Hallway
Gate

Main entry

Highway
Lobby

Seleccionar camara
Ocultar

Abrir en navegador

Activar la alarma

Modo de pantalla completa

Deseleccionar

Archivo

Guardar imagen

Proporciones del video

Anadir punto de libro en la grabacion
Modo Vigilancia activado

Registro rapido durante 15 minutos
Grabacion

Hacer zoom en la imagen
Recuadrar objetos

Configurar la celda de alarma

Menti de control de la camara

Posicion de la camara

Tracking

NN

\\

B\

Objeto1 »  canalq
Objeto2 » Canal 2
Objeto3 » Canal 3

y | Canal 4
/

Archivo de Eocortex
Archivo en la tarjeta de memoria

Alargar
Conservar proporciones

J
Encender:1 minuto
Encender:5 minutos
Encender:15 minutos
Encender:60 minutos
Encender:2 horas
Encender:6 horas
Encender:12 horas

> S

Encender:24 horas

BIo SO

Menu contextual de celda:

Seleccionar canal: permite seleccionar una de las camaras disponibles para
mostrarse en una cuadricula de celda.

Ocultar: oculta la cdmara (libera la celda).
Abrir en el navegador: abre la interfaz web de la camara en el navegador.

Modo de pantalla completa / Salir del modo de pantalla completa - pantalla
completa de inversién de celda / volver al modo de cuadricula.

(D La transicion entre el modo de cuadricula y el modo de pantalla completa
también se realiza haciendo doble clic en una celda de la cuadricula.

Deseleccionar: elimina la seleccidn de la celda (la desactiva).

Archivo: cambia la celda a Ver el archivo de una cadmara individual (pagina 18).
Es posible el acceso a los siguientes tipos de archivo:

e Archivo de Eocortex : el archivo en el servidor de Eocortex .
e Archivo de tarjeta de memoria: el archivo en la tarjeta de memoria de la
camara.

Guardar cuadro: guarda el cuadro (fragmento de cuadro) (pagina 29).
Proporciones de video: permite seleccionar proporciones del cuadro.
Mostrar nivel de sonido: muestra el elemento de control de volumen en la parte
inferior de la celda.
Modo de guardia activado: habilita el Modo de guardia para la cdmara (pagina 27).
Grabacion rapida durante 15 minutos: habilita la grabacién de video obligatoria de
la cdmara al archivo durante 15 minutos.

Grabacion: habilita la grabacion de video obligatoria de la cdmara al archivo durante
el periodo de tiempo seleccionado en el submenu.
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@ Si la grabacién obligatoria estd habilitada, la grabacion en el archivo sera
continua durante el tiempo especificado, independientemente de las
configuraciones de grabacion configuradas por el administrador del sistema

para esta cadmara.

Cuando finaliza la grabacion obligatoria, la grabacién al archivo estara en el
modo establecido por el administrador del sistema para esta cadmara.

@ Cuando la grabacién obligatoria esta habilitada, se visualizara Apagar la
grabacion al archivo (tiempo de grabacion restante: XX min).

Seleccione esta opcién para desactivar la grabacién obligatoria.

@ Si la Grabacion rapida en el archivo durante 15 minutos y la opcidn
Grabar en el archivo no estdn en el menu, entonces la grabacion en el
archivo para esta camara ya esta en curso o es imposible.

Ampliar imagen: realiza el Zoom de |la imagen (pagina 29).

Mostrar limites de objetos: permite la visualizacién de cuadros rectangulares de
colores para objetos en movimiento (cuando se usa el detector de movimiento por
software) y para caras detectadas (usando el médulo de deteccién de rostros).

Establecer la celda de alarma: las camaras en la condicion de Alarma se
mostraran en las celdas de alarma.

Interfaz de control de la camara: muestra el_Control de PTZ (pagina23 ).
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Posicién de la camara: se realiza el Preajuste de la camara (pagina 25).

® Los elementos asociados con los mddulos inteligentes conectados para esta
camara se colocan en la parte inferior del menu. La descripcion de estos
elementos se proporciona en las secciones que describen los mddulos
inteligentes apropiados.

1.3. Ver el archivo de una sola camara
Para abrir el archivo de la cdmara (desde el modo de vista en tiempo real), haga clic en

de la celda activa o seleccione el Archivo de Eocortex en el menu contextual - la

celda cambiara al modo de visualizacion de archivo.

Seleccionar camara

Ocultar

Abrir en navegador
g Activar la alarma
julio de 2018

s Modo de pantalla completa
L M X ) V S - Deseleccionar

Vigilancia
A 5 5 A " S Guardar imagen
11 12 13 14 R °1 Imprimir imagen

S ' Proporciones del video
18 . 20 21 &
s SABRY) Mostrar el nivel de sonido

25 26 27 28 Exportar archivo
31 : 4 : Anadir punto de libro en la grabacion
Hacer zoom en |a imagen

15:28:24 ¢ Configurar la celda de alarma

o, Y TN ., Seguimiento de camara cruzada
e : 3 B\ T Busqueda en el archivo

NS

A

Panel Fragmentos - RA ;
‘ S vy

| 14:45 14:47:57 14:50 |15:po

Los botones de reproduccion
Calendario

Velocidad de reproduccion
Ocultar/Mostrar panel de fragmentos
Vigilancia

Seguimiento sospechoso

Modo de pantalla completa

Guardar cuadro

Menu contextual
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Los controles disponibles en la celda en un modo de visualizacion de archivo de una sola
camara se describen a continuacion:

Panel de Fragmentos: es una escala de tiempo con la indicacién de fragmentos de
video almacenados en el archivo para esta cdmara. La barra vertical indica la parte del
archivo que se muestra en este momento. Para ir al fragmento deseado, haga clic en
el lugar apropiado en el panel. Para avanzar o retroceder, haga clic en el panel,
mantenga presionado el botdn izquierdo del mouse y mueva la escala segun sea
necesario. La escala de tiempo se puede cambiar girando la rueda del mouse.
También puede usar el Calendario para ir a un fragmento del archivo.

Los botones de reproduccion se utilizan para iniciar la reproduccién hacia adelante
y hacia atrds, asi como para detenerla.

El calendario permite ir a un lugar particular en el archivo al especificar la fecha y
hora exactas.

Velocidad de reproduccion: abre el controlador, lo que le permite configurar la
velocidad de reproduccion del archivo de x0.1 a x120.

@ Para la reproduccidon cuadro a cuadro, mueva el puntero del mouse hacia la
celda y desplace la rueda del mouse (hacia abajo - adelante, hacia arriba -
atras).

& Los cuadros codificados en H.264 pueden congelarse durante la
reproduccion, ya que solo se muestran los cuadros de referencia. Esto se
debe a los detalles del codec H.264, porque la decodificacion de cuadros
intermedios requiere toda la cadena, comenzando con el ultimo cuadro de
referencia; cuando se reproduce al revés, puede llevar a un consumo
innecesario de recursos del computador.

Ocultar/mostrar panel de fragmentos: oculta o muestra el panel de fragmentos
en la celda.

Vigilancia: cambia la celda en el modo de visualizacion de video en tiempo real.

Seguimiento sospechoso: transiciéon al modo de Seguimiento de un sospechoso
(pagina Owmn6bka! 3aknagka He onpeaeseHa.)

@ El seguimiento de un sospechoso solo esta disponible para las camaras
para las que esta habilitada la busqueda de un sospechoso.

Modo de pantalla completa: expande la celda a la pantalla completa; en el modo
de pantalla completa - vuelve al modo de cuadricula.

(D La transicion entre el modo de cuadricula y el modo de pantalla completa
también se realiza haciendo doble clic en una celda de la cuadricula.

Guardar cuadro: guarda el cuadro (fragmento de cuadro) (pagina 29).

Control de volumen: permite ajustar el volumen del sonido, transferido
desde el archivo, y habilitar o deshabilitar la reproduccién de audio. Haga clic en el
icono de altavoz para mostrar el control de volumen. Si la grabacién de sonido no esta

configurada para el archivo, el icono n se muestra como en el caso de la
reproduccion deshabilitada. Este icono solo se muestra cuando la grabacién de sonido
en el archivo esta configurada para la cdmara.

Se puede acceder al Menu contextual de dos maneras:

e Al hacer clic en el E en la esquina inferior derecha de la celda;
e haciendo clic derecho en cualquier lugar de la celda.
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@ La composicion de los elementos del menu, segun la configuracion de la
camara, el archivo y el puesto de trabajo del cliente, puede diferir de la que
se muestra a continuacion.

Seleccionar camara: selecciona una de las cdmaras disponibles para mostrar en la
celda de la cuadricula.

Ocultar camara: oculta la cdmara (libera la celda).
Abrir en el navegador: abre la interfaz web de la cdmara en el navegador.

Modo de pantalla completa: expande la celda a la pantalla completa; en el modo
de pantalla completa - vuelve al modo de cuadricula.

Eliminar seleccion: elimina la seleccién de la celda (la desactiva).

Vigilancia: cambia la celda en el modo de visualizaciéon de video en tiempo real.
Guardar cuadro: guarda el cuadro (fragmento de cuadro) (pagina 29).
Imprimir cuadro: Imprime el cuadro (fragmento de cuadro) (pagina29).
Proporciones de video: permite seleccionar proporciones del cuadro.

Control de volumen: muestra el elemento de control de volumen en la parte inferior
de la celda.

Exportar archivo:_Exporta el archivo (pagina30).

Ver marcadores en el archivo: muestra_Las pestafias en el archivo (pagina33).
Agregar marcador al archivo: agrega una pestana al archivo.

Ampliar imagen: realiza el Zoom de la imagen (pagina 29).

Reproducir sin saltar los cuadros: deshabilita los saltos de cuadros en la reproduccion
acelerada del archivo.
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® Los elementos asociados con los mddulos inteligentes conectados para esta
camara se colocan en la parte inferior del menu. La descripcion de estos
elementos se proporciona en las secciones que describen los mddulos
inteligentes apropiados.

1.4. Visualizacion simultanea de archivos desde miltiples caAmaras

El modo de visualizacion simultanea de archivos permite ver simultdneamente
los videos del archivo desde todas las camaras de la cuadricula; en este caso, el video
correspondiente al mismo momento se mostrara en todas las celdas.

Para cambiar al modo de visualizacion simultanea de archivos, expanda el Panel
de control y seleccione el elemento Archivo en el Meni principal.

€ ARCHIVO - : =3

Expandir todo Desplegar todo ~

W Todas las camaras
> |@ | Nueva carpeta 1

> |v |l Nueva carpeta 2

Sin imagenes

12:20 12: 12:30:35 06 diciembre

|8 B8 O
NER=N=
| B B E

| B & B
H B o

(i eocortexe ‘ ! ’ o

El Panel de fragmentos se encuentra en la parte inferior de la pantalla, es una linea
de tiempo que indica los fragmentos del videoclip almacenados en el archivo para cada
camara en la cuadricula. La barra vertical indica la parte del archivo que se muestra en
este momento. Para ir al fragmento deseado, haga clic en el lugar apropiado en el panel.
Para avanzar o retroceder, haga clic en el panel, mantenga presionado el botdn
izquierdo del mouse y mueva la escala segun sea necesario. La escala de tiempo se
puede cambiar girando la rueda del mouse. También puede usar el Calendario para ir
a un fragmento del archivo.

® Si alguna camara no tiene un archivo almacenado para el periodo de tiempo
actual (o seleccionado), aparecera el mensaje Sin cuadros.

Una unidad de control comun para todas las celdas se encuentra en la esquina inferior
derecha de la ventana, arriba del panel de fragmentos. Incluye los siguientes
elementos:

Los botones de reproduccion se utilizan para iniciar la reproduccién hacia adelante
y hacia atras, asi como para detenerla.

El calendario permite ir a un lugar particular en el archivo al especificar la fecha y
hora exactas.

Velocidad de reproduccion: abre el controlador, lo que le permite configurar la
velocidad de reproduccion del archivo de x0.1 a x120.
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Para la reproduccién cuadro a cuadro, mueva el puntero del mouse hacia la
celda y desplace la rueda del mouse (hacia abajo - adelante, hacia arriba -
atras).

©

& Los cuadros codificados en H.264 pueden congelarse durante la reproduccion,

ya que solo se muestran los cuadros de referencia. Esto se debe a los detalles

del cédec H.264, porque la decodificacién de cuadros intermedios requiere

toda la cadena, comenzando con el ultimo cuadro de referencia; cuando se

reproduce al revés, puede llevar a un consumo innecesario de recursos del
computador.

Ocultar/mostrar panel de fragmentos: oculta o muestra el panel de fragmentos.
En el modo simultdneo, una de las celdas se puede activar. Para hacer esto, haga clic
dentro de la celda. En la celda activa de este modo estan disponibles los mismos elementos
de control, como en el modo de visualizacién de archivo de una sola camara.

1.5. Gestion de la camara PTZ

Usted puede utilizar uno o mas de los siguientes métodos de gestion de la camara
PTZ, segun el modelo de la cdmara, incluida la gestién del movimiento de la camara
en diferentes direcciones, acercamiento / alejamiento, enfoque, funciones de servicio,
asi como preajuste de la camara.



23
1.5.1. Control de camara PTZ

Haga clic en el icono en la celda activa, o seleccione Interfaz de control de
camara en el menu contextual para habilitar el modo de gestién interactiva de la
camara.

@ Si la Interfaz de control de camara no esta disponible, esto significa que
este modelo de cdmara no es controlable o que las funciones de gestion de la
camara estan desactivadas por el administrador del sistema.

Use la interfaz de gestidon para administrar la cdmara: joystick virtual e iconos en el
panel PTZ.

@®OCOWEHEE @

RA — r=n
Bes0. =

® Los controles pueden variar segun las caracteristicas de la cdmara
disponibles. Los siguientes elementos de la interfaz de gestion de la cdmara
PTZ se implementaron en Eocortex : joystick virtual, acercamiento /
alejamiento, control de enfoque (+ / - / AF), transicién a la posicion "inicio",
control de luz infrarroja, control de limpiaparabrisas.

Vuelva a hacer clic en el icono de la celda activa o seleccione |la Interfaz de
control de camara en el menu activo para ocultar la interfaz de gestién de la cdmara.
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1.5.2. AreaZoom (Zoom de area)

AreaZoom permite marcar la parte del marco y acercarla utilizando el mecanismo PTZ
de la camara

® Esta funcién no esta disponible para todos los modelos de las camaras.

Para usar AreaZoom, cambie al modo de gestion interactiva de la cdmara (haga clic

en el icono de la celda activa o seleccione la Interfaz de control de la camara
en el menu contextual). Luego, manteniendo presionado el botdn izquierdo del
mouse, seleccione el area del marco que desea ampliar: la cdmara hard el zoom en la
parte marcada del marco y, si es necesario, rotara para que el centro del rectangulo
marcado esté ubicado en el centro del marco.

18 m
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1.5.3. Preajustes de la Camara
Para configurar la cdmara en uno de los ajustes preestablecidos, en el menu
contextual de la celda, seleccione

Posicion de la camara; Ademas, en el submenu, seleccione una de las posiciones o
ingrese el numero predefinido en Establecer un nimero preestablecido.

Introducir el nimero de preset @ R
' s \

z 2
Door oo - !.t.
Street & j ‘

Hallway
Gate

Main entry —
Highway - ——

1 g -
LObby Seleccionar camara

Garage

Playroom Ocultar

BEY corn Abrir en navegador

Eouse Activar la alarma

Road Modo de pantalla completa

Shop Deseleccionar
Cof Betls Archivo
o Guardar imagen

Lawn
Backyard

Proporciones del video
Anadir punto de libro en la grabacion

Basement
Balcony
Lounge

Modo Vigilancia activado
Registro rapido durante 15 minutos

Grabacion

Reception Hacer zoom en la imagen
Living room
Kitchen
Buttery

Store

Recuadrar objetos
Configurar la celda de alarma
Mena de control de la camara
Posicion de la camara

Busqueda en el archivo

Tracking b
B < P QO = Q

® El administrador del sistema configura los preajustes en la cdmara misma.

® Algunas camaras le permiten configurar nombres (valores de texto) y no
numeros.

1.6. Alarma

Alarma: es el estado del canal al que cambia en los casos para los cuales el
administrador del sistema configurd la generacién de la alarma.

Tras la transicion del canal al modo de alarma:
e sonidos de seiales oibles (si el administrador lo configurd);

e sise muestra la cdmara, un pequefio indicador de alarma parpadea en la esquina
superior derecha de la celda;
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e sila cadmara no se muestra, un indicador de alarma general (principal) parpadea
en la esquina inferior derecha de la celda;

e sila pantalla de alarma se usa en el puesto de trabajo, la cdAmara se muestra en
la pantalla de alarma;

e silas celdas de alarma se usan en el puesto de trabajo, la cAmara se muestra en
una de estas celdas.

® El administrador del sistema configura la sefal sonora y la pantalla de
alarma en la configuracion actual del puesto de trabajo.

' Indicador de

—

El usuario tiene que hacer clic en la celda de la cdmara en la que ocurrié la alarma en
1 minuto para verificar que el/ella noté la sefal de alarma y controla la situacién; de
lo contrario, se considerara que la alarma fue perdida.

Las alarmas perdidas se pueden ver haciendo clic en el indicador de alarma general
en la esquina inferior derecha de la pantalla, esto abrira el Registro de eventos.

1.6.1. Generacion automatica de alarma

Para generar una alarma automaticamente en respuesta a ciertos eventos, el
administrador del sistema de videovigilancia debe agregar la acciéon de generacion
de alarma al escenario correspondiente (en el Configurador de Eocortex ).

1.6.2. Alarma de usuario
Para activar/desactivar la alarma del usuario para multiples canales a la vez, haga clic

en en el panel de control a la derecha del reloj.

@ El administrador del sistema habilita la visualizacion del botdn n en la
configuracion actual del puesto de trabajo.
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1.6.3. Modo de guardia

En el modo de guardia, se notifica al usuario (en Cliente de Eocortex ) sobre la
alarma en el canal de la cdmara.

Cuando la camara estd en modo de guardia, el indicador . se muestra en la

esquina superior derecha de la celda.

Los siguientes son los métodos para activar el modo de guardia en el canal de la
camara.

Método 1: Seleccione Habilitar modo de guardia en el menu contextual.

Anadir punto de libro en la grabacion

Registro rapido durante 15 minutos
Grabacion

Hacer zoom en la imagen
Recuadrar objetos

Configurar la celda de alarma
Menu de control de la camara

Posicion de la camara

Busqueda en el archivo
Tracking »

H & 00 O < Q
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Método 2: Abra el Panel de control y seleccione Herramientas en el Men(
principal; luego seleccione Guardia en el submendu.

}’ Herramientas Exportacion del archivo

{C:)} Configuraciones Guardia

@ Salida Archivo de marcadores de
diario

En la ventana que aparece marque las camaras para las que se habilitard el modo de
guardia (desmarque los canales para los cuales se desactivara el modo de guardia), y
luego haga clic en Aplicar.

4
€& Guard

- View channel:
& | v Parking

- Area

_ Camera was not selected
~ trac&lng
< Automobile tracking channe

- Object 5

Channel 18 Al |0g

Scheduled Guard mode

Apply

Use .. para mostrar / ocultar la lista de cdmaras y objetos de seguridad.

Use ' para seleccionar o deseleccionar todas las cdmaras.

El campo de Busqueda de caAmaras permite encontrar y seleccionar rapidamente
camaras y objetos de seguridad que contengan el texto ingresado.

1.6.4. Monitor de alarma
El monitor de alarma es un monitor que muestra las cdmaras en el modo de alarma.

Cuando la cdmara envia la sefial al monitor de alarma, la alarma debe aceptarse en
1 minuto. Para hacer esto, haga clic en la celda de la camara en la que ocurrié la
alarma; de lo contrario, la alarma se considerara como perdida.
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1.6.5. La celda de alarma

La celda de alarma es una celda en la pantalla de video vigilancia "habitual", que
muestra la cdmara, donde ocurrio la alarma.

Si la cdmara se muestra en el modo de alarma, la alarma debe aceptarse en 1
minuto. Para hacer esto, haga clic en la celda de la cdmara en la que ocurrié la
alarma; de lo contrario, la alarma se considerara como perdida.

1.6.6. Visualizacion de alarmas en los planos del sitio.

Cuando la opcion Habilitar la visualizacion de alarmas en el plan se activa en la
configuracion de la aplicacién en la pestafia Modo de guardia, las cdmaras en los
planes se volveran rojas en caso de alarma.

1.7. Acercar la imagen (zoom)

Haga clic en la celda activa para cambiar al modo de acercamiento de cuadro.
Alternativamente, presione el botdn central del mouse (rueda), o abra el menu
contextual y seleccione Acercar la imagen.

También puede usar la rueda del mouse para acercar y alejar. Para acercar un
fragmento de marco, seleccione un rectdngulo en el marco con el mouse.

Puede mover la imagen en modo zoom haciendo clic y manteniéndola presionada con el
mouse.

Para regresar del modo de zoom a la visualizacidon normal, haga clic en de nuevo en

la celda activa. Alternativamente, presione el botdn central del mouse (rueda) o
deshabilite la opcidon Acercar la imagen en el menu contextual.

1.8. Guardar cuadro (fragmento de cuadro)

Haga clic en la celda activa o abra el menu contextual y seleccione Guardar
cuadro para guardar el cuadro en el disco. Ademas, en la ventana que aparece,
seleccione la ubicacion para guardar el cuadro (si es necesario, puede cambiar el
nombre del archivo en el campo Nombre de archivo y seleccionar el formato de
imagen - JPG, PNG o BMP) y hacer clic en Guardar.

(D El nombre de la cdmara y el tiempo de cuadro se guardaran en la esquina
superior izquierda del cuadro.

(D Si desea guardar el fragmento de cuadro ampliado, amplie la imagen antes
de guardar.

1.9. Imprimir cuadro (fragmento de cuadro)

Para imprimir un cuadro, abra el menu contextual en la celda activa y seleccione
Imprimir cuadro. Luego, en la ventana que aparece, seleccione la impresora, ajuste
la configuracidn de impresién, si es necesario, luego presione Imprimir.

(D El nombre de la cdmara y el tiempo de cuadro se mostraran en la esquina
superior izquierda del cuadro.

(D Si desea imprimir el fragmento de cuadro ampliado, amplie la imagen antes
de imprimir.
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1.10. Exportar archivo

Eocortex permite exportar su archivo de video a los archivos de los siguientes
formatos:

MCM (Eocortex Media) es un formato interno de Eocortex. La visualizacién de estos
archivos solo es posible con la ayuda de la aplicacién especial de Reproductor de
Eocortex proporcionada como parte del paquete de instalacidn. La ventaja de
exportar al formato MCM es la velocidad de exportacion, que es varias veces mas
rapida que la exportacidon a AVI. Esta ventaja se debe al hecho de que no se realiza
ninguna conversién de cuadros. La velocidad de exportacion depende principalmente
del rendimiento del disco. Es posible exportar los archivos de varias cdmaras a un
archivo con la capacidad de verlos simultaneamente mas tarde.

AVI es un formato ampliamente utilizado. Los archivos de este formato se pueden
reproducir en la mayoria de los reproductores de video. AVI es un contenedor de
video con grabacién del flujo de video completo para agregar marcas de tiempo a los
cuadros. Las marcas de tiempo son completamente precisas. La velocidad de
exportacién es lenta (50-70 cuadros por segundo (fps) y depende principalmente del
rendimiento del procesador.

MP4 sin marcas de tiempo: exportar a un contenedor de video MP4 sin la
recodificacion del flujo de video. La velocidad de exportacion es comparable con la
exportacién a MCM (700-800 fps). No se agregan marcas de tiempo. La velocidad de
exportacién depende del rendimiento del disco.

MP4: exportar a un contenedor de video MP4 con recodificacion de video para
agregar marcas de tiempo a los cuadros. Las marcas de tiempo pueden no ser
precisas (el margen de error es de 1-2 segundos). La velocidad de exportacion es
significativamente mas lenta que la sin recodificacion, pero es mas rapida que la
exportacién a AVI (300-400 fps). La velocidad de exportacidon depende principalmente
del rendimiento del procesador.

Para exportar un clip de video, seleccione Panel de control (pagina 8) y seleccione
Configuracion en el Menu principal, y luego Exportar archivo: se abrird la ventana
Exportar archivo (ver a continuacion).

Ademas, se puede acceder a la ventana Exportar archivo seleccionando Exportar
archivo en el menu contextual de la celda.
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1.10.1. Exportar a MCM

e Exportacion del archivo X

Archivo de vista previa
v

ARCHIVO: Canal 10, 19.07.2018 16:44:39.600 Mg

Todos los objetos y camaras
> | Objeto 1
> Objeto 2
v Objeto 3
Canal 9
v Canal 10
Canal 11
v Canal 12

16:14:39 19 julio [16:30 - 17:14:39 19 julio
Canal 12A

Canal 14
Canal 15
Canal 16
Canal 17

Canal 18

Periodo de tiempo: Parametros adicionales

Exportacion de sonido
19.07.2018 16:44:45 19.07.2018 16:46:45 ~ | Copiar el reproductor de archivos Eocortex

Parametros de exportacion ~ |Abrir el fichero al cierre de la exportacién

MCM (Eocortex Media), la velocidad maxima v ~ |Exportar a un solo archivo

Estado de exportacion

La exportacion no se ha iniciado.

Iniciar la exportacion

Para exportar a MCM, seleccione MCM en el campo Parametros de exportacion de
la ventana Exportar archivo.

En el arbol de camaras, seleccione las camaras que se exportaran. Si abre la ventana
Exportar archivo desde el menu contextual de la celda de la cdmara, esta cdmara se
seleccionara automaticamente (puede cambiar esta seleccidn antes de exportar).

En los campos de Periodo de tiempo desde y hasta, especifique la fecha y hora de
inicio y finalizacion del fragmento exportado.

Otros parametros de exportacién:

Exportar sonido: si estd seleccionado, el audio de la camara grabado en el archivo
también se exporta.

Copiar el instalador del Reproductor de Eocortex : si esta seleccionado, el
instalador del Reproductor de Eocortex se exportara junto con el archivo (nombre
de archivo - Eocortex Player Installer.exe, tamafo - 29 MB). Use este parametro
si no hay ningun Reproductor de Eocortex instalado en el computador en la que
desea ver los archivos MCM.

Abrir archivo después de exportar: si estd seleccionado, se ejecutara el
Reproductor de Eocortex reproduciendo el archivo recién exportado después de la
exportacion.

Exportar a un solo archivo: si estd seleccionado, el archivo de todas las cdmaras
seleccionadas se exportara a un archivo Unico que se puede ver de forma sincronizada
en el Reproductor de Eocortex . De lo contrario, el archivo de cada camara se
exportara a un archivo separado.
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Cuando termine, haga clic en Iniciar exportacion; seleccione la carpeta para
almacenar los archivos exportados;

Si es necesario, cambie el nombre del archivo en el cuadro Nombre de archivo; clic
en Guardar.

El progreso de exportacion se mostrara en el panel de Estado de exportacion.
Para cancelar la exportacién, haga clic en Detener exportacion.

1.10.2. Exportar a AVI

0 Exportacion del archivo X

¢ ’ Archivo de vista previa
v i

ARCHIVO: Canal 10, 19.07.2018 16:44:30.600 W + '

Todos los objetos y camaras
> fi Objeto1
> i Objeto 2
v )| # Objeto3
Canal 9
v Canal 10

Canal 11

1) E x ~

16:14:39 19 julio [1630 16:38:40 19 jul. 7:14339 19 julio

v | Canal12

Canal 12A

Canal 14
Canal 15
Canal 16
Canal 17

Canal 18

Periodo de tiempo: Parametros adicionales

Exportacion de sonido
19.07.2018 16:44:45 19.07.2018 16:46:45 Coniaral repradiictor dearen

Parametros de exportacion ~ |Abrir el fichero al cierre de la exportacién

AV, la velocidad baja v Exportar a un solo arch

Estado de exportacion

La exportacion no se ha iniciado.

Iniciar la exportacion

Para exportar a AVI, seleccione AVI en el campo Parametros de exportacion de la
ventana Exportar archivo.

En el arbol de cdmaras, seleccione las camaras que se exportaran. Si abre la ventana
Exportar archivo desde el menu contextual de la celda de la cdmara, esta cdmara se
seleccionara automaticamente (puede cambiar esta seleccidn antes de exportar).

En los campos de Periodo de tiempo desde y hasta, especifique la fecha y hora de
inicio y finalizacién del fragmento exportado.

Otros parametros de exportacién:

Exportar sonido: si estd seleccionado, el audio de la cdmara grabado en el archivo
también se exporta.

Abrir archivo después de la exportacion: si esta seleccionado, el Reproductor
de Windows Media que reproduce el archivo recién exportado se ejecutara después
de la exportacion.



33

Cuando termine, haga clic en Iniciar exportacioén; seleccione la carpeta para
almacenar los archivos exportados;

Si es necesario, cambie el nombre del archivo en el cuadro Nombre de archivo; clic
en Guardar.

El progreso de exportacion se mostrara en el panel de Estado de exportacion.
Para cancelar la exportacién, haga clic en Detener exportacion.

1.11. Marcadores en el archivo

Eocortex le permite agregar pestanas en el archivo. Posteriormente, mediante los
marcadores, usted puede ir a la ubicacion marcada en el archivo.

Para agregar un marcador, en el modo de reproduccién de archivo, abra el menu
contextual de la celda y elija ARadir marcador en la grabacion. Se abre la ventana
Anadir marcador de archivo, en la que debe especificarse el Nombre , la Categoria
y la Prioridad del marcador y, si es necesario, la Descripcion del marcador de
archivo; luego haga clic en Agregar (o, para cancelar la acciéon, haga clic en
Cancelar).

e Anadir archivo de punto de libro. X

Nombre del punto de libro | Archivo favorito
Categoria | Para la policia -

Prioridad | Prioridad minima -

Descripcion de punto de libro

BT T

Para ver las pestafias agregadas, en el modo de reproduccion de archivo, abra el menu
contextual de la celda y elija Ver marcadores en el archivo. El Registro de eventos
se abrira, con el Marcador de archivo filtrado por la camara y el evento.

Debido a que las pestanas son los eventos del Marcador de archivo, también pueden
verse configurando los filtros apropiados en el Registro de eventos (filtro Eventos /
Acciones de usuario / Acciones / Marcadores de archivo).




34
1.12. Bisqueda de un sospechoso

El moédulo de Basqueda de un sospechoso permite buscar el objeto en el archivo
por diferentes parametros (filtros).

Para abrir la ventana de busqueda, abra el Panel de control (pagina 8) y seleccione
Busqueda de un sospechoso en el Menu principal.

También se puede abrir la pagina Basqueda de un sospechoso haciendo clic en

la celda activa, o seleccionando Busqueda en el archivo en el menu
contextual.

BUSCAR A X

. e
1 2 : 4 &
CAMARAS Periodo de tiempo:

VISTAS = =t =
06.12.2019 12:40:25 06.‘\2.20‘9 12:42:25 | I

ARCHIVO
Cémaras
EVENTOS

PLANOS Expandir todo v Desplegar todo ~

Bl Todas las cdmaras
INFORMES
v W Nueva carpeta 1

PARED DE VIDEO & Cimara 2
CONFIGURACION 4

ADICIONAL

SALIDA

eocortex > 100 Agrupacion de resultados

El Panel de resultados de busqueda esta en el lado izquierdo de la pagina: durante
la busqueda, mostrara los enlaces a los fragmentos de video encontrados que
cumplen los criterios especificados mediante los filtros.

@ Los resultados de la ultima busqueda en el Panel de resultados de
basqueda se guardan incluso al cerrar la pagina de Basqueda hasta una
nueva busqueda o antes del cierre del Cliente de Eocortex.

Los criterios de la busqueda se especifican en el Panel de Filtros a la derecha de Ila
pagina. Una flecha se encuentra en la parte central derecha de la ventana, al hacer
clic en ella puede ocultar / mostrar el panel de filtro.

Los siguientes dos botones estan disponibles en la esquina superior derecha de la
pagina:
Separar la ventana: abre la pagina Buscar en una ventana separada.

Ocultar pagina: cierra la pagina de Basqueda (la pagina también se cierra cuando
se seleccionan otros elementos del Menu principal).

Antes de comenzar la busqueda en el Panel de Filtros en la pestafia Camaras,
establezca el intervalo de tiempo y seleccione las cdmaras en cuyo archivo se realizara la
busqueda.

@ La lista solo mostrara aquellas camaras para las cuales esta habilitada la
Busqueda de un sospechoso o Deteccion de caras.

Al abrir por primera vez la pagina de Basqueda, el panel de Filtros muestra solo la
pestafia Camaras. Después de seleccionar las camaras, las otras pestafias apareceran
dependiendo de las funciones inteligentes configuradas en estas cadmaras.
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(D Los filtros por area, dimensiones, proporciones y muestras solo estan disponibles en
los canales con el mddulo de Bisqueda de un sospechoso activado. En este caso,
si varios canales han sido seleccionados, solo la busqueda por muestras estara
disponible.

Para que la busqueda por proporciones funcione, la opcion de clasificacion por
proporciones debe estar habilitada en la configuracion del médulo.

El filtro por caras sélo esta disponible en los canales con el mdédulo de Detecciéon de
caras habilitado.

El filtro por cruce de linea solo esta disponible en los canales con el moédulo de
Rastreo habilitado.

Todos los modulos mencionados son activados por el administrador del sistema de
videovigilancia en la aplicacion Configurador de Eocortex.

Después de configurar todos los parametros de busqueda necesarios, haga clic en
Busqueda en la parte inferior del Panel Filtros.

Después de configurar todos los parametros de busqueda necesarios, haga clic en
Busqueda en la parte inferior del Panel Filtros.

(D Si no se configura ninguno de los filtros ademas de seleccionar las camaras y
el intervalo de tiempo, la busqueda dard como resultado todos los
fragmentos encontrados por el detector de movimiento del software en las
camaras seleccionadas.

10:54 M

Camaras 10:47:25.408 #65 10:47:25511 #66 10:47:25.624 #67 10:47:25.739 #63

Archivo

H a A
Cémaras  squeda por cat scar las muest

Periodo de tiempo:

20407,2018 10:47:09 20,07‘2018 10:40:00 | &

Archivo

Cémaras

Registro ﬂ
. v [v Todos los objetos y camaras
Archivo
v [v Objeto 3
10:47:25.865 #69 10:47:25.991 #70 10:47:26.111 #71 10:47:26.111 #72
N v Canal 22
Planos ‘ ‘ 4
l’ v [v Objeto 4
Canal 23
Informes . e
v Canal 24
Herramientas 5
Op Configuraciones 10:47:26.224 #73 10:47:26.224 #74 10:47:26.362 #75 10:47:26.362 #76
0 “ '
10:47:26.489 #77 10:47:26.489 #78 10:47:26.621 #79 10:47:26.621 #80
e & N
> 1 ad 1 6 |
eocortex o > Agrupacion de resultados ENCONTRAR

Durante la busqueda, los fragmentos encontrados se mostraran en el Panel
Resultados.

En la parte inferior del Panel Resultados, los resultados de la busqueda muestran el
panel de gestidn que consta de los siguientes controles (de izquierda a derecha):

La lista desplegable permite elegir el NGmero de resultados por pagina.
La pagina de Navegacién: Primero, Anterior, Actual, Siguiente, Ultimo.

Agrupacion de resultados: al habilitar esta casilla de verificacién, los fragmentos se
agrupan si se encuentran en el archivo de una camara, se siguen uno al otro por
tiempo y cumplen los mismos criterios de busqueda.

Los grupos de fragmentos estan marcados con ®; para maximizar el grupo, haga
. . . . . +
clic en el icono: los fragmentos asociados se conectaran mediante flechas . Para

minimizar los fragmentos de nuevo en un grupo, haga clic en @
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El clic en el fragmento llamara la Vista de archivo simultdnea por varias camaras (pagina
21) para el momento relevante: la cuadricula de los canales mostrara la cdmara en el
archivo en el cual se encontré el fragmento.

@ Se puede iniciar el trabajo con fragmentos desde su ubicacion en el Panel de
Resultados, es decir, antes de que se finalice el procedimiento de busqueda.
En este caso, la busqueda se interrumpira luego de la transicion al archivo.
Ademas, la busqueda se puede interrumpir al presionar Detener basqueda en
la parte inferior del panel de filtros.

Dependiendo de qué tipo de funciones inteligentes se establecen en las camaras
seleccionadas

las pestafias del filtro se mostraran en la parte superior del panel de filtros. Los filtros
Area, Tamano, Proporciones y Cruce se muestran si se selecciond solo un canal.

& Co t, | |-l-| 5

Carmaras  reaen la image del objeto en l ordones del ot 2da por cruce d

Eooa A

Camaras  squeda por cat scar las muesh

Los filtros con los criterios establecidos estan resaltados. El boton Restablecer filtro
se encuentra en la parte inferior de cada pestana de filtros y, al presionarlo, se
restablecen todos los criterios establecidos para el filtro.

Si se especifican varios criterios de busqueda, se mostraran los resultados que satisfacen
todos los criterios establecidos.

Como algunos de los filtros no son compatibles entre si, configurando uno de estos
filtros, el otro se desactivara. En este caso, reinicie el filtro que bloquea el otro para
configurar el bloqueado.

A continuacién, se proporciona la descripcion de todos los filtros.
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1.12.1. Area del cuadro
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La busqueda segun este criterio sera realizada solo por las camaras con la
Busqueda de un sospechoso habilitada por el administrador del sistema.

El mddulo realiza la busqueda en el area
del marco fijado por un rectangulo. En el
transcurso de la busqueda, se encontraran
los objetos que se encuentran en el area

definida, incluidos los objetos cuyos
limites son tangentes al area definida.

1.12.2. Tamano del objeto

Busca por el tamano del objeto en
movimiento de un

tamanfo especificado. Las
restricciones estan establecidas por
rectangulos que pueden colocarse
en cualquier parte del cuadro.
Cambio del tamafo de los
rectangulos se realiza cambiando la
posicidn de sus esquinas: para hacer
esto, presione y arrastre la esquina
del rectangulo con el mouse.

El tamafio del objeto en el marco

Especifique el tamafio de objeto minimo y méximo dentro del marco

Talla maxima v
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1.12.3. Proporciones de objeto

El médulo busca Proporciones de objetos
objetos tomando en Seleccione las proporciones de objetos buscados

consideracion sus
0 o o HEE

proporciones aproximadas.
A continuacién se muestran los criterios de busqueda que corresponden (de
izquierda a derecha) con las posiciones del interruptor

e Estirado en direccién vertical;
¢ Moderadamente estirado (menos del doble) en cualquier direccidn;
e Estirado en direccién horizontal;

e ualquier proporcién (filtro desactivado)

1.12.4. Basqueda por cruce de linea

El moédulo busca objetos que cruzan la

linea especificada. —_—

Este filtro no se puede activar junto EE EI 1 "l" N

con el filtro por proporciones_ s Areaenla Tamafiodel Proporciones Busqueda
imagen obietoenla delobieto por cruce de

Buscar por la interseccion de lineas

1.12.5. Buscar por caras

:]l;fsoa las caras detectadas en el Deshabilitado Habilitado
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1.12.6. Blisqueda por muestra

El mdédulo busca objetos por las

e o

muestras especificadas en los < |:| "l" a

pa ra'metros de bl:lsq Ueda Areaenla Tamafio del Properciones  Bisqueda Buscar las
' imagen obietoenla delobieto porcrucede  muestras

Por defecto, se realiza la

basqueda de cualquier

Buscar muestras

persona. Ademas, se puede
agregar cualquier numero de

o X X
muestras, por lo tanto, la w

busqueda de objetos
correspondientes a cualquiera

n o +

(incluso uno) de las muestras Solamente personas
afadidas con un recuadro

El botén * , ubicado en la esquina

marcado ¥ . ' X I
superior derecha de la muestra, v Haga clic para

sirve para eliminar la muestra

afiadir una muestra

agregada.

Al buscar personas, las Velocidad de basgueda Baja Media Alta
configuraciones que afectan la ]
velocidad y precisién de la Precision en la bisqueda:  Alta  Media Baja
busqueda estan disponibles.

Para agregar una muestra, haga clic en el botén Agregar

( Haga clic para agregar la muestra). Haciendo clic en este

botdn +

abre el panel de Agregar muestra en el que se establece la

muestra. Después de configurar la muestra, presione Agregar

en la parte inferior del panel para Agregar muestra. Haga clic para afadir
Ung Muesira

Las muestras agregadas pueden ser de tres tipos: Persona,

Opcional o Del archivo.

A continuacidn, se encuentra una descripcién de los métodos
para configurar diferentes muestras.

Al buscar por la muestra de una persona, estaran disponibles los siguientes ajustes
que afectan a la velocidad y precisién de la busqueda:

Cuando se selecciona una velocidad de busqueda baja, se realiza la busqueda de
todos los objetos en movimiento (no sélo personas). En ese momento, se
obtendra el maximo nimero de resultados, a expensas del tiempo de blsqueda
mas largo en comparacion con los otros métodos.

Cuando se selecciona una velocidad de busqueda media, se realiza la busqueda
de todas las personas que coinciden con el conjunto de muestras especificado.
Se obtendra un menor nimero de resultados en comparacion con la busqueda a
baja velocidad, ya que sélo se consideraran los objetos categorizados como
personas. En ese caso, la busqueda tomara menos tiempo que cuando se utiliza
la busqueda de baja velocidad.

Cuando se selecciona la busqueda de alta velocidad, los resultados de la
busqueda se obtienen muy rapidamente (cientos de veces mas rapido que con
los modos descritos anteriormente, cuando la blusqueda se realiza en archivos
grandes), pero algunos de los resultados (del 5% al 15%) pueden perderse.



1.12.6.1.

Para agregar la muestra de color de
la persona, seleccione el tipo de la
muestra agregada: Persona; luego
llene por separado la parte superior
e inferior de la figura; y luego haga
clic en Agregar.

Las siguientes herramientas que
estan disponibles para completar la

figura

son:

Pincel: permite llenar por
completo la parte superior o
inferior de la figura haciendo
clic en ella.

Relleno: permite completar la
figura con un pincel redondo.
Para pintar, mantenga
presionado el botén izquierdo
del mouse. ElI tamafo del
pincel se ajusta con la rueda
del mouse.

Borrador: permite borrar el
relleno con goma redonda.
Para borrar, mantenga
presionado el botén izquierdo
del mouse. El tamafio de la
goma se ajusta con la rueda
del mouse.

Use el Relleno para llenar la figura
humana.
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Configurar la muestra de color de una persona para la busqueda

Afadir muestras x

Tipo de muestra afiadida

Libre Desde el archivo

Seleccion rapida del colo

| H
7~ [

a Herramientas de seleccion

| Pincel

ﬂ Llenar

| Borrar

Para seleccionar el color de la herramienta, utilice la paleta Seleccion rapida de
color con colores predefinidos, o abra el cuadro de didlogo estandar de seleccién de

color de Windows haciendo clic en.

®

El subsistema de busqueda por patrén de color no considera el color de
sombreros, zapatos y guantes, y no busca por patrones de color complejos.
En caso de buscar a una persona con ropa estampada, se debe seleccionar
el color primario (predominante) de la ropa.




1.12.6.2.

Para configurar la muestra de color
personalizada, elija el tipo de la
muestra afadida: Personalizada;
luego dibuje esquematicamente una
muestra; luego haga clic en
Agregar.

Las siguientes herramientas estan
disponibles para dibujar:

Pincel: permite llenar toda el
area de dibujo haciendo clic en
él.

Relleno: permite llenar Ia
muestra con un cepillo

redondo. Para dibujar,
mantenga presionado el botén
izquierdo del mouse. El

tamafo del pincel se ajusta
con la rueda del mouse.

Borrador: permite borrar el
area llena de muestra con
goma redonda.
Para borrar, mantenga
presionado el botén izquierdo
del mouse. El tamafho de la
goma se ajusta con la rueda
del mouse.

Use el pincel para dibujar una
muestra personalizada.
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Establecer una muestra de color personalizada para la busqueda

Anadir muestras X

Tipo de muestra afiadida

Hombre Desde el archivo

Seleccion rapida del colo

@ Herramientas de seleccion
Pincel

@ | Llenar

| Borrar

®

Como el subsistema de busqueda por muestra de color no busca por un
adorno de color complejo, si desea buscar un objeto con un dibujo
texturizado, elija el color principal del objeto.
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1.12.6.3. Descargar una muestra desde el archivo para la busqueda

Para agregar una muestra desde
el archivo, seleccione el tipo de

muestra que se agregara Desde
el archivo y haga clic en el botén Tipo de muestra afiadida

Cargar. Hombre Libre Desde el archivo

Afadir muestras X

En la nueva ventana
seleccione el archivo con
la muestra y presione
Abrir.

En |a Ventana Con Ia |magen’ 0Selecciéndeunobjetoenlafoto
resalte la parte del marco con
el objeto buscado y presione
OK.

i o
15
10

[
|
)
N
Ty

|
3

-

Pulse el boton izquierdo del raton para adaptar el area de vision.

| OK | | Cancelar
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En la ventana con el fragmento de cuadro, © Eliminar fondo X
elimine las partes innecesarias de la
imagen con el mouse (solo se mantendra
el objeto buscado) y haga clic en OK.

| OK | | Cancelar
Haga clic en A.S'.’?ga’ enla Anadir muestras L
ventana de adicion de muestra;
la muestra se agregara al panel Tipo de muestra afiadida

de muestras establecidas. Hombre Libre




1.12.7. Basqueda de vehiculo

Busca vehiculos con matriculas
reconocidas segun los
parametros especificados.

Se debe especificar al menos un
parametro para la blusqueda.

Si se establecen multiples
parametros, el sistema buscara
objetos que cumplan
simultdneamente con todos los
parametros especificados.

Vehicle search
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1.13. Rastreo de un sospechoso
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Rastreo de un sospechoso permite rastrear secuencialmente el movimiento de una
persona que pasa por diferentes camaras del sistema de videovigilancia.

@ Rastreo de un sospechoso se realizara solo en aquellos canales en los que
el administrador del sistema haya habilitado la Indexacién de los objetos
en movimiento por signos.

Rastreo de un sospechoso se puede habilitar de tres maneras:
En el modo de visualizacion simultanea de archivos (para cambiar a este modo,

seleccione el elemento Archivo en el Meni principal), seleccione una celda y haga
r |
clicen x , o seleccione Rastreo de un sospechoso en el menu contextual de la

celda;

q Camaras

© Eocortex Cliente v2.4.269

€ Archivo

v |~ | Todos los objetosy camaras
v |v| # Edificio1
v [v]| @& Planta1
v | ™ Canal 1-11
v| ™ canal1-1-2
v [«| @& Plantao
v | ™ Canal 1-0-1

~| " canal1-0-2

(5]
i
i

| B B O
=
| B B R

v eocortex

|

e

:' ARG-HVC‘ Canal 1-0-1, 20.07.2018 14:13:00.067

. i vw'

13:43:00 20 julio 12:00 [ 14 14:15:30 20 jul. CEERERINS
canal 1-1-2 [ [ [ |
Canal 1-0-2 ||
Canal 1-1-1 |
canal 1-0-1 [ [ NN [ |
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En el modo de visualizacion de archivo de camara individual, seleccione una celda y

r A ,
haga clicen i , o seleccione Rastreo de un sospechoso en el menu contextual de la
celda;

] L ‘ Abri g
Activar la alan

talla completa

KaHan |

En el modo de Busqueda en el archivo, seleccione un fragmento, abra el menu
contextual con el botén derecho del mouse y elija Rastreo de un sospechoso.

Las figuras de las personas estaran enmarcadas por marcos.

Rastrear a la persona seleccionada

Si la figura de una persona esta ausente o no esta enmarcada en el marco, o si no
hay figuras de personas, puede ir al cuadro anterior o al siguiente con personas

usando los botones y
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s - .
Para buscar fragmentos con una persona buscada, use el boton ¥ aEEiE ubicado en
la parte inferior del marco con esta persona. Esto abrira la ventana principal de
Rastreo de un sospechoso.
En la pestafia de Seleccion de camara, seleccione las cdmaras para realizar la
busqueda.

Si la cdmara esta presente en un plano de sitio, en el lado derecho de la pagina se
mostrara el plan en la camara resaltada en él.

0 Seguimiento de camara cruzada = | X

Seleccion de camara Seleccion de objetos Visualizacion del resultado

Seleccione camaras para el rastreo entre camaras

Planta 1

< Todos los objetos y cdmaras
v s Edificio 1
v | Planta 1
N Canal 1-1-1

< Canal 1-1-2

v Planta O

< Canal 1-0-1

< Canal 1-0-2

Seleccion de objetos P

Si la cdmara no se encuentra en ningun plan, asi como tampoco se usan los planos, se
mostrara una advertencia correspondiente en el lado derecho. La busqueda se
realizard en esta camara, pero los fragmentos de ruta encontrados no se mostraran
en los planos.
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Después de seleccionar las camaras, vaya a la pestafia Seleccion de objetos
presionando el botdn con el mismo nombre o haciendo clic en el encabezado de la
pestafia. Esta pestafia mostrara fragmentos con el objeto buscado dentro de + 2
minutos desde el primer fragmento. Se requiere marcar solo aquellos fragmentos
donde se muestra la persona buscada, porque las personas de aspecto similar
también pueden estar en la lista).

© Seguimiento de cimara cruzada — 0O X

Seleccion de camara Seleccion de objetos Visualizacién del resultado

Objeto de rastreo L T | | E | S

Canal 1-0-2 Canal 1-1-1 Canal 1-0-2

7

Canal 1-1-1 Canal 1-1-2 Canal 1-1-1

Canal 1-1-1 Canal 1-1-1 Canal 1-0-2

N 7

Canal 1-0-1
viernes, 20 de julio de 2018 14:24:18

Objetos confirmados:10

14:19:18 20 julio 0 - - 14:29:18 20 julio
4 Seleccion de camara Visualizacion del resultado P

Después de marcar todos los fragmentos con la persona buscada, puede hacer clic en
el enlace éNo hay mas congruencias? en la parte inferior de la pagina. La
busqueda mas precisa se realizara a base de las muestras marcadas dentro del
periodo de tiempo actual. Si se encuentran tales muestras, se mostraran en la pagina

de seleccion de objetos.
Para cambiar el intervalo de blsqueda, use los botones de flecha en la linea de
tiempo.
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Para ver todas las muestras confirmadas, use el botdén Visualizacion del resultado.

‘ © Seguimiento de camara cruzada

‘ Seleccién de camara

Modelos confirmados

Canal 1-0-2 Canal 1-0-2 Canal 1-0-2

"

14:23:25 14:23:32 14:23:35

Canal 1-1-1 Canal 1-1-1 Canal 1-1-1

‘ 4 Seleccion de camara

Seleccion de objetos

— O X

Visualizacién del resultado

Canal 1-1-2

14:24:28

Canal 1-1-1

Visualizacién del resultado P
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Después de seleccionar muestras, vaya a la pestaina Visualizacion del resultado
presionando el botdn con el mismo nombre o haciendo clic en el encabezado de la
pestafia. Los fragmentos de video con el objeto buscado se mostraran
secuencialmente en esta pestafa.

0 Seguimiento de camara cruzada — O X

Seleccién de camara Seleccion de objetos Visualizacion del resultado

ARCHIVO: Canal 1-1-2, 20.07.2018 14:24:28.162

2000-02-26 19:38:07 C 6 T

Planta 0 Planta 1
Ty | ’ ™y yrey
AP il
13:53:22 20julio | 14:00 14:10 1420 14:24-28 14:30 14:40 14:44:16 20 jul.
1n
‘ I I ’ 1x

4 Seleccion de objetos Exportacion del clip de video B

La trayectoria convencional del objeto buscado se mostrara para las camaras
colocadas en los planos.

Puede exportar un video al formato * .avi o ¥ .mcm presionando un botén de
Exportacion del clip de video.
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1.14. Registro de eventos
El Registro de eventos se usa para ver los eventos del sistema y del usuario.

Para abrir el Registro de eventos, abra el Panel de control (pagina 8) y seleccione
Registro en el Menu principal.

Registro * X
——
Fecha Hora Tipo Descripcion del evento C|_) S EI ! ! @ o]
PAVAV AV RN} LED= RS L] L U A Lainana, Suaua. 7 vaidi. | aise, = Q
Modo Camaras Tipos Eventos Iniciadares

20.07.2018 15:33:03 i la cdmara; entrada: 2, valor: True.
20.07.2018 15:33:03 i Canal 10. Sefial en la entrada de la cAmara; entrada: 1, valor: False. v [+ | Todos los eventos
20.07.2018 15:32:56 i Canal 24. Sefial | Hora : 20 julio 2018, 15:33:03.538 Acciones del usuario

C_E'i mara: Canal.1'0. Dispositivos
20.07.2018 15:32:56 i Canal 26. Sefal | TIPO: Informacion . B

Evento: Sefial de entrada de cdmara. Conexién
20.07.2018 15:32:56 i Canal 124, sepg Iniciador: Sistema . i Gestion

Descripcion: Canal 10. Sefial en |a entrada de la cdmara; entrada: 1, valor: False.

A Senal
20.07.2018 15:32:56 1 Canal 23. Sefial en la entrada de la camara; entrada: 4, valor: True. > ¥ enales
v |« | Modulos inteligentes
20.07.2018 15:32:56 i Canal 14, Sefial en |a entrada de la camara; entrada: 2, valor: True.
» || Actividad de personal
20.07.2018 15:32:56 i Canal 18. Sefial en |a entrada de la cAmara; entrada: 2, valor: True, > |~| Detector de humo y fuego
. ~ R v |~ | Médulo de reconocimiento de matriculas
20.07.2018 15:32:56 1 Canal 16. Sefial en la entrada de la cdmara; entrada: 6, valor: True.
« | Matriculas reconocidad

20.07.2018 15:32:56 i Canal 20. Sefial en la entrada de la cdmara; entrada: 8, valor: True. ~| Peticién de apertura de barrera

20.07.2018 15:32:56 i Canal 21. Sefial en la entrada de la camara; entrada: 7, valor: True. | Peticion de cierre de barrera 5

~ | Gran acumulacién de personas

20.07.2018 15:32:56 i Canal 15. Sefial en la entrada de la camara; entrada: 7, valor: True.
20.07.2018 15:32:56 1 Canal 19. Sefial en la entrada de la camara; entrada: 4, valor: True. Aplicar el filtro Exportacion
20.07.2018 15:32:56 i Canal 16. Sefial en |a entrada de la camara; entrada: 5, valor: False.
20.07.2018 15:32:56 i Canal 21. Sefial en la entrada de la cdmara; entrada: 6, valor: False.
20.07.2018 15:32:56 i Canal 12A. sefial en la entrada de la cdmara; entrada: 5, valor: False.
20.07.2018 15:32:56 i Canal 19. Sefial en la entrada de la cdmara; entrada: 3, valor: False.
20.07.2018 15:32:56 i Canal 18. Sefial en la entrada de la camara; entrada: 1, valor: False.
20.07.2018 15:32:56 i Canal 23. Sefial en la entrada de la camara; entrada: 3, valor: False. i J

: ArE=-a =
20.07.2018 15:32:56 1 Canal 20. Sefial en la entrada de la camara; entrada: 7, valor: False.

15:0320 20julic 315 | 12:37:02 20 jul. |1 16:03:20 20 jutio

20.07.2018 15:32:56 i Canal 15. Sefial en |a entrada de la cdmara; entrada: 6, valor: False.

La ventana muestra el Registro de eventos (a la izquierda) y el Panel de filtros (a
la derecha).

El Panel de filtros consta de las pestafias de filtros, Aplicar filtro y Exportacion, y
la ventana de vista previa.

El registro de eventos muestra la descripcion de Fecha, Hora, Tipo y Descripcion
de evento (como un icono) para cada evento.

La Descripcion del evento incluye, ademas del nombre del evento, varios atributos
asociados con el evento. La composicion de los atributos depende del evento: por
ejemplo,

el nombre de la cAmara se muestra para los eventos vinculados a la cdmara; para los
eventos que caracterizan las acciones de los usuarios: el nombre de usuario, la
direccién IP y el nombre del computador, etc.

Al seleccionar un evento vinculado a la cdmara y la disponibilidad del archivo en la
fecha / hora del evento, la ventana de vista previa mostrara la imagen del archivo. La
visualizacion se puede controlar de la misma manera que en la visualizacion del
archivo.

Al hacer doble clic en el evento vinculado al canal, se cierra la ventana del Registro,
y el cambio a Visualizacion simultanea de archivos desde miiltiples camaras
Visualizacion simultanea de archivos desde multiples camaras (pagina 21)

ocurre en el momento pertinente al evento; en este caso, la cuadricula de canales
mostrara la cdmara que contiene ese fragmento.

La sugerencia emergente con informacion detallada sobre el evento aparece al pasar
el puntero del mouse sobre el evento.
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Al hacer clic derecho en el evento, se mostrara el menu contextual con los siguientes
elementos:

e Cambiar al cuadro (solo para eventos vinculados a las camaras)

e Filtrar solo por este evento

e Excluir el evento del filtro

o Filtrar solo por este canal (solo para eventos vinculados a las camaras)
e Excluir canal del filtro (solo para eventos vinculados a las camaras)

Después de seleccionar los elementos del menu contextual agregando / excluyendo
filtros, haga clic en Aplicar filtro para aplicar un nuevo filtro.

Los siguientes filtros estan disponibles en el panel de filtros, lo que permite configurar
las opciones de visualizacién de eventos en el registro. Haga clic en Aplicar filtro
después de realizar cambios en la configuraciéon del filtro.

El filtro de Modo establece el modo de visualizacion de eventos.

Tiempo real: muestra los eventos

. i g o]
en tiempo real. La clasificacion se ® 4 ﬂ @ a
rea|I2a en el Orden Cr0n0|égICO Modo Camaras Tipos Eventos Iniciadores

inverso: los nuevos eventos - en la
parte superior, los mas antiguos - en

la parte inferior.

+ | Mostrar eventos (del sistema) no adjuntos a las cdmaras

Inicialmente, solo se muestran 150 v o [v Todos los objetos y cimaras
eventos mas recientes y se agregan > [« Objeto 1

los nuevos, generados durante la >y [v Objeto 2
visualizacion. s [+] @& Objeto3

Si no se selecciona ninguno de los v [~ Objeto 4

eventOS, » Canal 23

los nuevos eventos se muestran v Canal 24
automaticamente en la parte superior v Canal 25

de la lista. > Canal 26

| Edificio 1

Si se selecciona un evento en el Registro de eventos, |la cantidad de eventos nuevos

'ICIE[H

se muestra en el encabezado del Registro de Eventos, cerca del icono Y
para mostrar nuevos eventos, haga clic en él.

Si el sistema almacena mas de 15 eventos, para mostrar los 150 eventos anteriores,
presione Mas eventos... en la parte inferior del registro.

Si ya se muestran 10,000 eventos en el registro, al mostrar los eventos antiguos, los
nuevos se ocultaran. Puede volver a los ultimos eventos haciendo clic en Mas
eventos... en la parte superior del registro.

Archivo: muestra los eventos archivados dentro de un periodo de tiempo
determinado; también puede especificar el orden de clasificacién de tiempo en este
modo.
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e El filtro CAmaras permite filtrar — o
los eventos asociados con las C") q Q @ a
Ca’maras Se|eCCIOnadaS aSI’ Moda Camaras Tipos Eventos Iniciadares

1

como los eventos del sistema
(no asociados con camaras).

~ ~
[

~ | Mostrar eventos (del sistema) no adjuntos a las camaras

v Todos los objetos y camaras
| Ohbjeto 1
y | Objeto 2
» | Ohbjeto 3
v | Objeto 4
v Canal 23
o Canal 24
v Canal 25
- Canal 26
y | Edificio 1

El filtro Tipos permite filtrar los

eventos por tipos: C'-) q Q @ g

InformaCién, Alarma y Error- Moda Camaras Tipos Eventos Iniciadores

[}
) ~
w

« | Todos los tipos

o Infarmacian
o Alarma
v Error

e El filtro Eventos permite filtrar ——
los eventos por grupos Yy ® 9 Ja\ ©) 2

nom b res. Maoda Camaras Tipos Eventos Iniciadores
v |« | Todos los eventos
» |« | Acciones del usuario
v |« | Dispositivos
5 |« /| Conexién
3 |v| Gestion
» |« | Senales
v |« | Modulos inteligentes
s |~ | Actividad de personal
3 || Detector de humeo y fuego
wv |« | Moddulo de reconocimiento de matriculas
« | Matriculas reconocidad
« | Peticion de apertura de barrera
~ | Peticidn de cierre de barrera

~ | Gran acumulacion de personas
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e El filtro Iniciadores permite o
filtrar los eventos dependiendo C") q Q @ =
de Su iniciador_ Modo Camaras Tipos Eventos Iniciadores

v |« | Todos losiniciadores
« | Sistema
> |« | Usuario
« | Modulo externo
v | Argumento

« | Tarea programada

e Para exportar el registro de x
eventos, haga clic en Exportar LRy
en el Panel de filtros. B

° En |a Ventana EXpOI‘tar que 20.07.2018 09:34:32 20.0?.2018 15:34:32 |:|
aparece, establezca el intervalo Abrir el fichero al cierre de la exportacion

de tiempo durante el cual se

cargaran los eventos; si es
necesario, marque la casilla

Abrir archivo al finalizar la

exportacion; luego haga clic

en Iniciar exportacion.

Luego, en la ventana que aparece, seleccione la carpeta en la que se guardara el
archivo de registro; en la lista desplegable Tipo de archivo, especifique el formato de
archivo guardado -

CSV (texto) o XLS (Microsoft Excel); si es necesario, cambie el nombre del archivo en
el campo correspondiente; clic en Guardar.

Espere hasta que finalice la exportacién y luego cierre la ventana Exportacion.

Los eventos establecidos por los filtros actuales se exportaran al archivo.

A continuacién, se muestra un ejemplo de un archivo de exportacidén de registro de
eventos de Excel.

A B C D E F G H | J K L M
Tiempo _ICanal Categoria Evento Iniciador  Descripcidn
20.07.201¢ Informacidi Abrir el rec Usuaric  Abriendo el registro de eventos. Usuario root, Direccidn IP, 127.0.0.1, erdenadorpetrovich.

2007201 Canal 24 Informacidl Sefial de e Sistema Canal 24. Sefial en |a entrada de la camara; entrada: 3, valor: False.
20.07 201 Canal 24 Informacidl Sefial de e Sistema Canal 24. Sefial en |a entrada de la camara; entrada: 4, valor: True.
20.07.201¢Canal 18 Informacidl Sefial de & Sistema Canal 18. Sefial en |a entrada de la camara; entrada: 6, valor: True.
20.07.201¢Canal 18 Informacidl Sefial de e Sistema Canal 18. Sefial en |a entrada de la camara; entrada: 5, valor: False.
20.07.201¢Canal 21 Informacidl Sefial de e Sistema Canal 21. Sefial en |a entrada de la camara; entrada: 3, valor: True.

i =2 RS B B LK R
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1.15. Planes de objetos

Eocortex permite utilizar los planes de objetos con cdmaras, sensores y relés.
Ademas, las imagenes de las camaras, incluyendo los datos de los moédulos
inteligentes individuales (los mapas de calor en la versién actual) pueden
superponerse en los planes.

Para abrir los Planes de sitio, abra el Panel de control (pagina 8) y seleccione
Planes en el Menu principal.

Planos X

Seleccion de un plano
=) Edificio 1

Planta 1
i Planta 0

Edificio 2

Adicionalmente mostrar en el plano

~ |Imagen de cdmara

H o)
A la derecha de la pagina de los Planes esta el Panel de configuracion que puede

ocultarse / mostrarse haciendo clic en el borde derecho de la pagina. Puede
seleccionar Plan en el panel de configuracion y especificar las opciones de
visualizacion adicionales en la seccion Mostrar adicionalmente en el plan. La lista
de opciones adicionales depende de la configuracion establecida por el administrador
del sistema.

e Imagen de la camara: muestra el cuadro superpuesto en el campo de visidon

de la cdmara.
e Mapa de calor: muestra los datos del mdédulo Mapa de calor (pagina 78).
L

Para ajustar la imagen en el plan al tamafio de la ventana actual, haga clicen ¥¥ en
la esquina inferior derecha.

Para guardar la imagen en el plan en formato JPEG, PNG o BMP, haga clic en = en
la esquina inferior derecha.

Para mostrar el video en tiempo real desde una camara en el plan, haga clic en el
icono de esta camara, se abrira la ventana de vista previa, y luego haga clic al lado
del icono.

Se pueden colocar sensores y relés en el plan.
Cuando el sensor se dispare, el icono se volvera naranja.

Haga clic @ para activar / desactivar el relé. Cuando esta habilitado, el icono del

relé se pone verde y el interruptor esta al lado derecho .
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Eocortex permite la localizacidon de las camaras, asi como de los sensores y
relés conectados a ellas, en mapas geograficos proporcionados por los
siguientes servicios de cartografia: Google Maps, OpenStreetMap.

0 Cliente de Eocortex Ultra 3.2.47

MAPAS

©2020 Google - Map data ©2020 Tele Atias, Imagery ©2020 TerraMetrics

o ol »

Cémaras

Expandir todo v Desplegar todo A~

B Todas las camaras

Bm Carpetal
& Cémaral
192.168.100.98
& (Camara2
144.76.238.115:9090

B Carpeta2

Ubicacion

Nueva ubicacién

Para ello, seleccione el elemento

MAPAS en el panel de control.

En el borde derecho del mapa hay un panel con los siguientes botones:

Acercar: Aumenta la escala del mapa.

E Alejar: Disminuye la escala del mapa.

‘r".'l
Reajustar el cambio de ubicacion: Devuelve la ubicacién actual en el
momento en que se abrid la pestana o la Ultima vez que se aplicaron los ajustes.

Cambiar capa: Cambia la capa actual del mapa.

En el borde derecho de la ventana hay un panel deslizante que contiene los

siguientes elementos:
Lista de jerarquia Camaras.

Para ir rapidamente a la camara situada en el mapa, selecciénela en la lista y
seleccione Encontrar en el mapa en el menu contextual. De la misma
manera es posible ir a los sensores y relés ubicados en el mapa.
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También puede ir a la camara en el mapa seleccionando Mostrar en el mapa en el
menu contextual de la celda de vista de la cdmara. Este método estd disponible tanto
en el modo de visualizacién en tiempo real como durante la reproduccién de archivos
(incluida la reproduccion sincronizada de archivos de varias camaras).

Lista Ubicacion.

Las ubicaciones le permiten moverse rapidamente a los lugares requeridos en el
mapa.

Las ubicaciones le permiten moverse rapidamente a los lugares requeridos en el
mapa.

En el mapa, al seleccionar la camara y hacer clic en Visualizar se abre una ventana
de vista previa de video.

La ventana de vista previa también se abre cuando el cursor se coloca sobre la
camara.

Seleccionando una o mas camaras en el mapa, puede crear nuevas vistas de cliente
gue contengan las camaras seleccionadas. Para seleccionar varias camaras, haga clic
en el botén derecho del mouse y estire el rectangulo incluyendo las camaras
necesarias.

Para crear una vista, seleccione Crear una vista en el menu contextual de cualquier
camara seleccionada. En este caso la vista creada se abrird inmediatamente.

Si la cdmara esta en el modo de seguridad, la cdAmara cambiara de color en caso de
un evento de alarma, y el icono de alarma parpadeante aparecera junto a ella.

Al pasar el cursor sobre el icono de la alarma, se muestra el evento que activé la
alarma.

Al hacer clic con el botdon derecho del ratdén en el icono de la alarma, puede aceptar o
ignorar la alarma y reproducir el archivo de la cdmara cuando comenz6 la alarma.

Ademas de las camaras, los sensores y relés conectados a los contactos de alarma de
las cdmaras pueden ser mostrados en el mapa.

En la lista de camaras, tales sensores y relés se muestran unidos a las camaras
correspondientes. Para una rapida transicion a los sensores y relés es posible utilizar
el menu contextual de estos sensores y relés.

El estado de los sensores y relés se muestra con el color: rojo - apagado, verde -
encendido, gris - indefinido.

o O o

Para cambiar el estado de la retransmisidn, seleccione la retransmision solicitada en el
mapa, y luego haga clic en ella.
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1.17. Informe de profundidad de archivo

Este informe muestra la existencia y la configuracidn del archivo para cada camara.
Este informe muestra la existencia y la configuracion del archivo para cada camara.
Para abrir un informe, seleccione Informes en el Panel principal, luego seleccione el
informe Profundidad del archivo en la esquina superior derecha, marque los canales
en los que se generara el informe y haga clic en el botén Generar: se generara un
informe para el ultimo mes.

Informes

Estado del sistema para todo el periodo de tiempo Archivo para:julio Seleccione el informe

profundidad del archivo -

Profundida
2 d d

Canal 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

i
Canal 1-1-2 7 365 1
~ v
Canal 1-0-1 7 365 1 . .
-

Canal 1-0-2 7 365 1

Todos los objetos y camaras

v Edificio 1
v Planta 1
Canal 1-1-1
4 Canal 1-1-2

> v Planta 0

[ Archivo fue grabado [ | Elarchiva no fue grabado [/7] Fines de semana

El tiempo del usuario se menciona .
" Construir

4 01/07/2018 - 31/07/2018 P “

Los canales seleccionados se enumeran en las lineas del informe. Las columnas del
informe muestran la configuracion de profundidad del archivo para cada canal, la
profundidad actual del archivo, y la disponibilidad de archivo para dia del mes.

Para seleccionar otro mes, use el selector de espacio de tiempo, ubicado en la parte
inferior de la pagina, arriba de la leyenda.

Al hacer clic en el botén Exportar, el informe se guardara en un archivo CSV.

1.18. Configuracion de la estacion de trabajo actual
Esta configuracion le permite especificar los parametros de funcionamiento para el
Cliente de Eocortex en el computador en el que se realiza la configuracion.

Para configurar la estacion de trabajo actual, abra el Panel de control en el Cliente
de Eocortex y seleccione Configuraciones de la aplicacion en Configuracion.

(D La opcion del menu Configuracion de la aplicacion solo esta disponible si un
usuario con derechos de configuracidon ha iniciado sesion.




PARED DE VIDEO

ADICIONAL

Configuracion del sistema

SALIDA
Acerca de Eocortex...

Cambiar contrasefia

Se abrira la ventana de Configuracion de la estacion de trabajo. Para
implementar los cambios realizados, haga clic en Guardar configuracion: el Cliente
de Eocortex se reiniciara automaticamente. Para volver a la configuracion
predeterminada, haga clic en Restablecer configuracion.

A continuacién, se encuentra una descripcién de todas las pestafas de la ventana de
Configuracion de la estacion de trabajo.

1.18.1. Interfaz

o Configuracion de la estacion de trabajo X

Interfaz Monitor

~ |Modo de ventana

Video ) i
v | No mostrar la grilla de cdmaras

. ) « | Visualizar el botén de Alarma
Configuracion de sonido
Botdn de visualizacién "Activar alarma en la camara” (1)

Modo "Vigilancia® por horario ~ | Mostrar notificaciones de autodiagnéstico

Canales de alarma de usuarios Menu contextual (emergente):

~ | Permitir el cambio de proporciones en el mend contextual
Messenger
Prohibir en la aplicacién Cliente "Abrir en Navegador”

i Activar celdas de alarma (1)
Monitores -

Seleccion de cdmara para una cuadricula | Adaptativamente - (E\'

Configuracion de red

. Seleccion de idioma
Panel de control de camaras PTZ
espafiol (Espafia, alfabetizacion internacional)

Portero automatico

Guardar la configuracion Restablecer las opciones

Modo de ventana: si estd marcado, el Cliente de Eocortex se ejecutara en modo
ventana; de lo contrario, en pantalla completa.

No mostrar la lista de canales: si estd marcada, las lineas que separan las celdas de
los canales no se mostraran; si no estd marcada, las celdas de los canales estaran
divididas por finas lineas.

Visualizar el boton de alarma: si estd marcada, la barra de herramientas del Cliente
de Eocortex contendra el botdon de Alarma; de lo contrario, el botén no se mostrara.
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Mostrar el botéon "Habilitar alarma en el canal": si se selecciona, el elemento
Habilitar alarma en el canal se mostrard en el menl contextual de las celdas del
canal.

Mostrar notificaciones de autodiagnoéstico: si estd marcada, se mostraran las
notificaciones del sistema sobre posibles problemas (incluidas las recomendaciones para
su eliminacién).

Permitir el cambio de las proporciones de video desde el menu contextual: si
esta seleccionado, podra elegir proporciones de video en el menu contextual de la celda;
de lo contrario, esta funcion no estara disponible.

Prohibir la opciéon Abrir en el navegador en modo cliente: si estd marcada, los
usuarios del Cliente de Eocortex en este computador no podran abrir las cAmaras en
el navegador desde el menu contextual; de lo contrario, el menu contextual incluira la
opcién Abrir en el navegador.

Activar celdas de alarma: si estd marcada, se mostrara el elemento Establecer
celda de alarma en el menu contextual de las celdas del canal.

Seleccion de idioma: permite seleccionar uno de los idiomas de interfaz disponibles
para el Cliente de Eocortex .

1.18.2. Video

o Configuracion de la estacion de trabajo X

Interfaz Celda de la camara

Proporciones del video: | Conservar proporciones v
Video

Flujo preferido para visualizacién | Auto
Configuracion de sonido ) i . N - ) )
Mostrar la informacién sobre: cddec, resolucion, tasa de bits, frecuencia y

direccién IP

Modo "Vigilancia® por horario

) Tamafio de fuente | 12
Canales de alarma de usuarios

Alineacion horizontal | lzquierda

Messenger
Alineamiento vertical | Parte superior

Monitores

.. Calidad de visualizacion
Configuracion de red

Utilizar alta calidad
Panel de control de camaras PTZ

o Procesamiento de video
Portero automatico
~ | Permitir la decodificacién H.264 en |a tarjeta grafica

Artivar la limitaridn de la valnridad de vienalizacian f<aln nara MIPFG) ins

Guardar la configuracion Restablecer las opciones

Proporciones de video: puede seleccionar cOmo se escalan las imagenes en las
celdas:

e Alargar: la imagen se alargara en una celda;

e Guardar proporciones: la imagen se mostrard con las proporciones
especificadas por la camara;

e Automatico: el programa determina automaticamente si estirar la imagen o
mantener proporciones.
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El flujo de video preferido para la visualizacidon: le permite seleccionar qué flujos
de video se mostraran en la pantalla y como:

e Automatico: en la visualizacion de los modos de "pantalla multiple" y "pantalla
completa" para todos los canales que usan dos flujos de video, se mostrara aquel
flujo en el que la resolucién sea mas cercana a la resolucién de la celda actual.

e Principal: el flujo principal se mostrara para todos los canales en todos los
modos.

e Alternativo: el flujo alternativo se mostrara para todos los canales que admitan
dos flujos en todos los modos.

e Promedio: en ambos modos, cada canal que use dos flujos mostrara el flujo
cuya resoluciéon es la mas cercana a la resolucion de la celda actual.

Mostrar informacion sobre el codec, la resolucion, la tasa de bits, la frecuencia
y la direccién IP: si se selecciona, la informacién adecuada para el flujo que se
muestra se ubicard en la esquina superior izquierda.

Mostrar informacion de depuracion: si esta seleccionada, la informacién de
depuracidn de cada canal se mostrara en la esquina superior izquierda.

Tamaio de fuente, Alineacion horizontal, Alineacion vertical: las opciones de
visualizacion en la celda de los blogques de texto con el nombre de la cdmara e
informacién adicional.

Usar alta calidad: si estd marcada, la imagen serd mas nitida, pero aumentara la
carga de la CPU y la RAM.

Permitir la decodificacion H.264 en la placa de video: si se selecciona, el video
H.264 se decodificara en una placa de video del computador del cliente; de lo contrario,
usara la CPU. Solo los canales con esta opcion habilitada se decodificaran en la placa
de video.

Habilitar la limitacion de velocidad de visualizacion (solo para MJPEG): si esta
seleccionada, la imagen se ajustara a la velocidad de fotogramas maxima especificada.
Esta limitacidn puede ser util para reducir la carga de CPU y RAM en el computador del
cliente.

1.18.3. Sonido

o Configuracion de la estacion de trabajo X
Interfaz Configuraciones de audio
Reproducir sonido solo en la cAmara activa en la grilla de monitoreo (i)
Video
Configuracion de sonido Transmision de sonido:

Microfono preferide | MepBWYHbIR gpaiBep 3aNWcK 3ByKa ~

Modo "Vigilancia® por horario

Modo de funcionamiento del botén de transmision de sonido en la .

cimara: Cambio
a:

Canales de alarma de usuarios
Messenger

Monitores

Configuracion de red

Panel de control de camaras PTZ

Portero automatico

Guardar la configuracion Restablecer las opciones
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Reproducir solo para el canal activo: si se selecciona, el sonido se reproducira solo
para el canal activo (actualmente seleccionado); de lo contrario, el sonido se
reproducird para todos los canales mostrados.
El grupo de configuracion de transmision de sonido permite seleccionar los modos de
operaciéon de los botones de micréfono y pantalla para los canales que admiten
transmisién de sonido a la camara.

1.18.4. Modo de guardia programado

o Configuracion de la estacion de trabajo X

Interfaz Configuracién de notificacién en caso de alarmas perdidas:
Mostrar s6lo en el monitor de alarma

Video ®

Utilizar |z grilla optimizada en el menitor de alarma

. ) Permitir el modo de pantalla completa en el monitor de alarma
Configuracion de sonido

Establezca el limite de un periodo de visualizacion de alarma en el menitor de alarma

Modo "Vigilancia® por horario Segundos

Aceptar automaticamente la alarma Segundos
Canales de alarma de usuarios
Desactivar |as notificaciones de alarma
Habilitar la visualizacion de alarmas en el plan
Messenger p

Alarma en modo "Vigilancia”

Monitores selecconar__J} __Escuchar__|

Configuracion de red
Modo de guardia por calendario

Panel de control de camaras PTZ + | Activar el modo "Vigilancia” por horario

Portero automatico

Fvnandir tndn < MNacnlamar tndn A

Guardar la configuracion Restablecer las opciones

Modo de guardia programado es el modo en el que se notifica a un usuario (en el
@ Cliente de Eocortex ) cuando se genera la alarma.
Si desea que se genere una alarma en respuesta a un evento especifico en el
sistema, configure el escenario apropiado en el Configurador de Eocortex .

Mostrar solo en el monitor de alarma: si se selecciona, las alertas visuales y
audibles se mostraran solo en la pantalla de alarma; de lo contrario, también se
mostraran en las pantallas utilizadas para la observacion.

Utilizar una cuadricula optimizada en el monitor de alarma: si se selecciona, la
cuadricula en la pantalla de alarma se seleccionara dindmicamente, segun la cantidad
de canales en que se haya disparado la alarma; si no se selecciona, se usara la
cuadricula del canal, seleccionada por el usuario.

Permitir el modo de pantalla completa en el monitor de alarma: si esta
seleccionado, puede expandir los canales al modo de pantalla completa en la pantalla
de alarma; si no se selecciond, estara prohibido.

Establecer el limite de un periodo de visualizacion de alarma en el monitor de
alarma: si esta seleccionado, en el cuadro de la derecha puede especificar por cuanto
tiempo se mostrara la alarma; de lo contrario, la alarma se mostrard hasta la
respuesta del operador. En cualquier caso, una alerta sera cancelada si el operador
responde a ella.
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Aceptar automaticamente la alarma: si estd seleccionado, puede especificar en el
cuadro de la derecha por cuanto tiempo la alarma se aceptara automaticamente, si el
operador no responde; de lo contrario, la alarma se mostrara de acuerdo con la
configuracion Establecer el limite de un periodo de visualizacion de alarma en
la pantalla de alarma.

Desactivar las notificaciones: si esta seleccionado, el estado de alarma de
cualquiera de los canales de Guardia programada no se indicara en la esquina inferior
derecha de la pantalla con un signo de exclamacion.

Activar la visualizacion de alarmas en el plan: si estd marcado, las alarmas se
mostraran en el sitio de planos.

Alarma en modo “Vigilancia”: si esta seleccionado, el estado de alarma de
cualquiera de los canales de guardia se indicara con un archivo de audio. Solo se
admiten archivos WAV (*.wav). Para seleccionar un archivo, haga clic en
Seleccionar. Para escuchar el archivo seleccionado, haga clic en Escuchar.

Activar el modo “Vigilancia” por horario: si esta seleccionado, usted puede
programar los modos de guardia para los canales.

Para activar el modo de guardia, seleccione la cdmara en la lista, haga clicen ella y
configure un horario debajo de la lista.

Use - para mostrar / ocultar la lista de camaras y objetos de seguridad.

Use para seleccionar o deseleccionar todas las cadmaras.

El campo de Busqueda de camaras le permite buscar y seleccionar rapidamente
camaras y objetos de seguridad que contengan el texto ingresado.

o Configuracion de la estacion de trabajo X

e

Interfaz
< | ™ Cimara 15

Video < | ™ Cimara 16
» Cimara 17

Configuracion de sonido
Modo "Vigilancia® por horario
Canales de alarma de usuarios

Messenger
Utilizar el mismo horario para todos los dias de la semana

00:00 02:00 04:00 06:00 0800 10:00 12:00 1400 16:00 1800 20:00 22:00

ez ENRUARRRRRERRRRRE CAARRRARRRR AR AR

Monitores

Martes
Configuracién de red
Miércoles

Panel de control de camaras PTZ soeves - [EARHRCARRAERRRRRE RNV AR

Viernes

L. Sabado
Portero automatico
Domingo

Guardar la configuracion Restablecer las opciones

Los periodos azules marcan el tiempo cuando el canal debe estar en el modo de
guardia. Haga clic con el botén izquierdo en el programa para establecer la marca y
haga clic con el botdn derecho para eliminarla. Si se selecciona Utilizar el mismo
horario para todos los dias de la semana, el horario sera el mismo para toda la
semana.
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1.18.5. Alarma de usuario

o Configuracion de la estacion de trabajo X
Interfaz Seleccion de camaras para alarma de usuario

Video

Configuracion de sonido Expandir todo Desplegar todo ~

M Todas las camaras
Modo "Vigilancia” por horario
& P » | | Nueva carpeta 1

i v I Nueva carpeta 2
Canales de alarma de usuarios

™ Cimara 15
< | ™ Cimara 16

Messenger
& Cimara 17

Monitores

Configuracion de red
Panel de control de camaras PTZ

Portero automatico

Guardar la configuracion Restablecer las opciones

La alarma de usuario es una alarma que se genera en el Cliente de Eocortex si el

@ operador presiona el boton de Alarma ubicado en el Panel de control cerca del
reloj. La accién que debe realizarse en este caso se configura en el Configurador en
la pagina 1. Camaras en el grupo de configuracién de escenarios.

Para configurar las cdmaras para que generen una Alarma de usuario después de
presionar el botédn de alarma, seleccione estas camaras en la lista.

Use - para mostrar / ocultar la lista de cdmaras y objetos de seguridad.

Use para seleccionar o deseleccionar todas las cdmaras.

El campo de Basqueda de camaras le permite buscar y seleccionar rapidamente
camaras y objetos de seguridad que contengan el texto ingresado.
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1.18.6. Monitores

o Configuracion de la estacion de trabajo X

Interfaz Configuracion de los monitores:

Video v m Generic PnP Monitor Utilizar como monitor de alarma
.

Configuracion de sonido

Modo "Vigilancia” por horario
Canales de alarma de usuarios
Messenger

Monitores

Configuracion de red

Panel de control de camaras PTZ

Portero automatico

Mostrar los nimeros de los monitores
Guardar la configuracion Restablecer las opciones

Esta pestafia muestra todas las pantallas conectadas al computador.
Seleccione pantallas si desea que el Cliente de Eocortex las use.

Si hay varias pantallas conectadas, puede habilitar la opcién Usar como monitor de
alarma para una de ellas; en este caso, los canales de alarma se mostraran en esta
pantalla.

Al hacer clic en el botén Mostrar los nimeros de los monitores, se muestran sus
numeros.
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1.18.7. Red

o Configuracion de la estacion de trabajo X

Interfaz Configuracién de la red

Conexién en modo proxy (1)

Video

Configuracion de difusion miltiple | Difusion multiple, si esta disponible ~
Configuracion de sonido
Modo "Vigilancia® por horario
Canales de alarma de usuarios
Messenger
Monitores
Configuracion de red

Panel de control de camaras PTZ

Portero automatico

Guardar la configuracion Restablecer las opciones

Conexion en modo proxy: esta opcion se usa cuando el sistema incluye varios
servidores de video: si esta seleccionada, el Cliente de Eocortex recibira todos los
flujos de video en tiempo real y registros histéricos conectandose a un solo servidor
de Eocortex (este servidor, a su vez, recibirad datos desde otros servidores y los
enviara al Cliente de Eocortex ); de lo contrario, el Cliente de Eocortex se conectara
directamente a los servidores y los canales que se muestran (es decir, es posible la
conexion simultédnea a varios servidores).

Configuracion de multidifusion: permite seleccionar un modo de transmisidn para
este computador.
e Multidifusion, si esta disponible: se recibirdn canales con todos los modos de
transmision.
e Multidifusion solamente: solo se recibiran canales de multidifusion.
¢ Unidifusion solamente: solo se recibirdn los canales de unidifusion
(predeterminado).
Para mas informacién sobre la activacion en modo multidifusion, vea Owun6ka!
MUCTOUHMK CCbIJIKM He HalAeH. en la pagina Own6bka! 3aknagka He
onpepeneHa..
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o Configuracion de la estacion de trabajo

Interfaz

Video

Configuracion de sonido

Modo "Vigilancia” por horario

Canales de alarma de usuarios

Messenger

Monitores

Configuracion de red

Panel de control de camaras PTZ

Portero automatico

Configuracion de control PTZ

Palanca de mando / joystick utilizado

Configuracién de |as acciones:

Refrescar

Accion

Condiciones de ejecucion

Movimiento de la camara a la izquierda
Movimiento de la camara hacia arriba
Movimiento de la camara a |a derecha
Movimiento de la camara hacia abajo
Ampliar la imagen

Reducir la imagen

Foco lejano

Foco cercano

Encn antnmaticrn

Guardar la configuracion Restablecer las opciones

En la pestaia del Panel de control de camaras PTZ, puede configurar los
parametros del joystick o control remoto.
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2. Modulos inteligentes

2.1. Deteccion de sabotaje
El modulo de deteccion de sabotaje se activa al:
- Desenfoque de la camara;
- giro de la cdmara fuera de su campo de vista predeterminado;
- iluminacion de la cdmara;
- superposicién de la cdmara.

& El médulo funcionara solo en las cdmaras que lo soportan.

Al ocurrir una de las situaciones mencionadas, el mensaje de alarma Sabotaje
detectado se mostrara en la celda de la cdmara. A continuacidn, se encuentran los
ejemplos de sabotaje.

Giro de la cdmara fuera de su campo de vista predeterminado:

Canal 33

g

NI

Canal 33

Superposicion e iluminacion:

Canal 31

Todos los eventos del mddulo se registran en el Registro de eventos.
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2.2. Modulo de rastreo
El modulo de rastreo le permite implementar las siguientes funciones:
e Seguimiento de objetos en movimiento en el campo de vision de la camara
e Generar una alarma para los siguientes eventos:
e interseccion de una linea establecida por un objeto
e entrada en un area determinada;
e estancia prolongada en un area determinada.

& El mdédulo funcionara solo en las camaras que lo soportan.

Durante la visualizacion en tiempo real, la interseccion del objeto de la linea de

referencia, o el objeto que ingresa a la zona de control se mostrara en la pantalla: el
objeto se encerrara en un marco del color naranja, la linea de referencia o la zona se
resaltara en el color naranja.

iCanal 10§ = ’ - 5 =

minutos

Para asegurar la facilidad del rastreo, también es posible:
e mostrar las zonas y lineas
e rastrear las trayectorias de los objetos
e mostrar los marcos de colores de los objetos.
Para ello, seleccione los elementos relevantes en la seccion Rastreo del menu
contextual de la celda.
Todos los eventos del mddulo se registran en el Registro de eventos.
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2.3. Conteo de personas
El modulo de conteo de personas tiene las siguientes caracteristicas:

e Conteo del numero de visitantes entrantes y salientes en tiempo real, ya sea a
través de una o varias (si se usan varias camaras) entradas / salidas.

e Creacidn de informes sobre visitantes que ingresaron, salieron y permanecen en el
lugar, durante varios periodos de tiempo (de horas a afios) para una o varias
camaras que supervisan un area desde diferentes ubicaciones.

e Exportacion automatica y manual de informes en CSV (compatible, entre otros, con
Miscrosoft Excel.)

e Conteo de personas en grupos en movimiento: es decir, pocas personas que se
muevan como grupo se contaran con un error minimo.

El mddulo de conteo de personas usa dos métodos de calculo mutuamente
excluyentes: El método de contar personas que se mueven por separado y el método
de contar personas que se mueven en grupos. El método exacto que se utilizara en
un canal en particular se determina al configurar este canal en el Configurador de
Eocortex .

& El mdédulo funcionara solo en las cdmaras que lo soportan.

Canal 9 -
Seleccionar camara
e s . Entrando
Abrir en navegador g Saliendo
Activar la alarma " -
Modo de pantalla completa

Deseleccionar

Archivo de Eocortex

Guardar imagen
Proporciones del video 4
Anadir punto de libro en la grabacion

Modo Vigilancia activado

L 3
Registro rapido durante 15 minutos '
Grabacion 4 £ —

Hacer zoom en |la imagen

= A s]
Durante la visualizacion en tiempo real, la cantidad de personas entrantes y salientes

desde el ultimo lanzamiento del Cliente de Eocortex se mostrara en la esquina
superior izquierda de la celda de la cdmara.

Ademas, para la facilidad del rastreo, es posible:
e habilitar la visualizacion de la linea de interseccién;

e establecer la visualizacion de la trayectoria (dependiendo de la configuracién de
la cdmara, esta funcidn puede no estar disponible)

Para ello, seleccione los elementos relevantes en la seccion Conteo de personas del
menu contextual de la celda.
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Para generar los informes, abra el Panel de control y seleccione Informes en el Men(
principal.
Informes

* |
1 3 . O 2 = Tipo de informe

Entrada
Periodo de tiempo:

m

Paso de trazado
) - - e
i —

B informes salida

Fou .
- - - . )
= = = S =5 == =5 =

Gente dentro

12:58 12:56 12:87 12:58 12:59 13:00 13:01 13:02

E Puntos de vista

[:’ Archivo

O S

Y

o

)

12:

P T

eocortex . Construir
En el campo Seleccionar informe, configure la opcion Conteo de personas.
Establezca el Periodo de tiempo para el cual se generara el informe.

Establezca el paso de la creacion del informe seleccionando uno de los siguientes
valores: Minuto, Hora, Dia, Semana, Mes.

Seleccione las Camaras desde las cuales se generara el informe. Al seleccionar varias
camaras, el informe reflejara el valor total de todas las celdas seleccionadas.

Para generar el informe, haga clic en Generar (para cancelar el proceso de
generacion de informes, haga clic en Cancelar).

Para guardar el informe en el disco, haga clic en Exportar; en la nueva ventana,
seleccione la carpeta para guardar el informe; si es necesario, cambie el nombre del
archivo y seleccione el tipo de archivo (CSV, Excel o JPEG); presione Guardar.

Haga clic en Imprimir para imprimir el informe; seleccione la impresora en la nueva
ventana; si es necesario, ajuste la configuracion de impresién; presione Imprimir.

2.4. Reconocimiento de las placas de matricula

El modulo de reconocimiento de placas de matricula tiene las siguientes
funciones:

e Reconocimiento de matriculas de vehiculos en movimiento y archivo de informacién
sobre la hora y fecha de reconocimiento, la placa de matricula, asi como la referencia
al cuadro de video correspondiente.

e Intercepcidn en tiempo real de las placas de licencia reconocidas que figuran en una
base de datos.

e Soporte de la base de datos integrada de placas de matricula: agregar y editar placas
de matricula, informacién adicional (color, propietario, etc.) sobre los vehiculos.

e Grupos de matriculas, incluidos los grupos de interceptacion y apertura automatica
de barreras; una placa de matricula puede asignarse a uno o mas grupos.

e Busqueda de matriculas reconocidas en el archivo por hora, fecha y detalles de una
base de datos.

e Exportacidon de la lista de matriculas reconocidas en formatos Microsoft Excel o CSV.
e Control de barrera
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& El médulo esta disefiado para detectar placas de matricula en vehiculos en
movimiento: si un vehiculo no se esta moviendo, la placa de matricula no se
reconoce con alta precision.

2.4.1. Vista en vivo

e ——————

_ P 302 OO0 59 11:47:21 AM, Exit K 956 PE 98
"\’

O 466 TE 597|128 AM, ) C 350 TM 98

Enter

O 105 00 59 11:47:00 AM, Exit P 749 PB 98

-—.

2.4.1.1. Configuraciones de pantalla

En el modo de visualizacién en vivo, puede activar la visualizacidon de las matriculas
reconocidas, asi como el control de interfaz de la barrera. Para ello, seleccione la celda
y haga clic en el icono, , 0 seleccione la configuracion del maédulo
Reconocimiento de Placas de Matricula en el menu contextual. Se abrira la ventana
de configuracion del médulo.

Menu de control de la camara

Posicion de la camara

La configuracién, disponible en esta ventana, se especifica a continuacién:

o Médulo de reconocimiento de placas de matriculas X

Ajustes del modulo en el modo de tiempo real:
~ |Habilitar el panel con placas de matricula

Modo de vista:

MUmero de placa de matricula + nombre  ~

+ | 5eleccion automatica de nuevas placas de matricula
Agrupar placas de matricula similares (i)

ontrol d

i
[w]
]
—
[al]
o
]
[}
[
i
(]
3
D
K]
[
IT
[
]
D
[
w
m
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Habilitar el panel con matriculas: permite visualizar el panel (en el lado derecho
de la celda) con la lista de matriculas reconocidas.

El modo de visualizacién permite configurar la informaciéon que se muestra.

Si se selecciona seleccion automatica de las matriculas nuevas, la Ultima placa
reconocida se destacara en la lista de matriculas reconocidas.

Si se marcan matriculas de grupos similares, solo habra una entrada en la lista
para esas placas, que se han reconocido varias veces en 5 minutos.

Si la opcién Mostrar los botones de control de barrera estd marcada, los botones
de barrera Abrir / Cerrar - se mostrara en la parte superior del panel: al

hacer clic en estos botones, se envian comandos para cerrar y abrir la barrera. Como
la mayoria de las barreras se cierran automaticamente, el botén de cierre puede
permanecer sin usar. Esta opcion esta disponible cuando el modo de control de
barrera esta habilitado en el canal.

2.4.1.2. Panel de matriculas reconocidas

Hay botones en la parte superior del panel para agregar la matricula en la base de
datos . e ir a la pagina de informes . Y también hay botones para Abrir /

Cerrar la barrera -, si esta opcidn esta habilitada
La lista de matriculas reconocidas se muestra a continuaciéon en orden de tiempo

descendente.

Si una matricula es miembro de uno o mas grupos, se coloca debajo de ella una barra
con los colores asignados a estos grupos.

Al hacer doble clic en la fila de la lista, se abre la ventana de archivo con el momento
del reconocimiento de esta placa.

2.4.2. Informe de reconocimiento de las placas de matricula

El informe de reconocimiento de placas de matricula muestra las matriculas
reconocidas.

Reports * X
E ‘o E’ Select the report
Openthearchive  Add tothedatabase  Export

Licence plate recognition v
Date Time Number plat | Groups Channel Direction Full name

~ | Filter by time
11.082017  1536:31 0466 TES9 B et LPR module Enter Viperson William
11.08.2017 15:36:27 010500 159 Allowe... LPR module Exit Suoannenn Yoakl

11.08.2017 14:41:47 11.08.2017 15:41:47 | ¥
11.082017 153558  P30200 5% LPR module Exit

Sort events by time ascending

11.08.2017 15:35:49 A336HY 55 LPR module Direction unknown
11.082017 153543 0466 TES9 B et LPR module Enter Viperson William . . n

v i x
11.08.2017 15:35:37 0105C0 59 LPR module Direction unknown

v
11.082017 153508 P 302 00 5% LPRmodule  Exit LPR module
LPR Highway

11.08.2017  15:34:53 Q466 TES9 B oot LPR module Enter Viperson William
11.08.2017 15:34:48 010500 59 Allowed LPR module Exit Gonzales Felix
11082017  15:34:20 P 30200 5% LPR module Exit
11.082017 153411 A336 HY 15% LPR module Exit Filter by the parameters
11.082017  15:34:04 0466 TE 59 [ RS LPR module Enter Viperson William
11.082017 153359 010500 5% LPR module Exit
11.082017  15:33:31  P30200196 LPR module Exit
11082017 153315 Q466 TE 59 B et LPR module Enter Viperson William
11.082017 1533110 01050051 LPR module Exit
11.082017 153242  P30200 5% LPR module Exit
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Este informe es una tabla en la que cada fila contiene la matricula reconocida, la fecha
y la hora de reconocimiento, el nombre de la cdmara y otra informacién de la base de
datos vinculada con la matricula (si esta placa existe en la base de datos).

Con el mouse, puede cambiar el orden y el ancho de las columnas.
Los siguientes botones se encuentran en la parte superior del informe:

El botdn Abrir el archivo abre el momento de reconocimiento de la placa en la
pagina de visualizacidon de archivo (también puede cambiar a la pagina de vista de
archivo haciendo doble clic en la fila).

Al hacer clic en Editar en la base de datos / Agregar a la base de datos, se abre
la ventana para agregar / editar los datos de la persona en la base de datos. Esto
permite cambiar la informacion sobre la persona, asi como agregar nuevas muestras
de matriculas.

Al hacer clic en el botén Exportar, se abre la ventana, que permite la exportacién de
matriculas reconocidas a un archivo CSV.

Por defecto, las matriculas reconocidas se muestran en orden de tiempo descendente.
La lista y el orden de las matriculas reconocidas que se muestran en el informe
pueden modificarse, utilizando el panel de filtros, que se encuentra a la derecha. Esta
lista puede filtrar por hora, camaras, grupos y otros parametros. Al filtrar por tiempo,
también puede cambiar el orden cronoldgico de los elementos.

2.4.3. Base de datos de matriculas

La base de datos de matriculas contiene la siguiente informacion: nimero de licencia;
grupo en el que se incluye esta entrada; modelo y color del vehiculo; nombre del duefio;
informacién adicional.

Para abrir la base de datos de placas de matricula, expanda el Panel de control,
seleccione Herramientas en el Menu principal, y luego - el elemento apropiado en
el submendu.

CONFIGURACION
Exportacion del archivo
Chat
Modo Guardia

Marcadores de archivo

[ H




0 Number plates database

p

Add a number
plate

Number plat

@

Editthe

number plate

Groups

P3020059

O466TES9

01050059

010500159

B336Y091

P30200138

P30200177

P30200197

Delete the
number plate

Model

o
=9

Groups

Colour

— O X
0 E Q
Database Database
N Search
import export
Full name Additional information
Smith John

Viperson William
Gonzales Felix
Suoannenn Yoakhim
Zweistein Albert
Bounjolley Melissa
Cronberg Sabrina

Michael Lebraen

Los siguientes botones se encuentran en la parte superior de la pagina:
El boton Buscar abre el formulario de busqueda de matricula.
Eliminar el nimero de la matricula borra la entrada seleccionada de la base de

datos.

El botén Agregar / Editar la matricula abre el formulario para agregar / editar la

entrada.

Number plate:
Groups:
Surname:

Name:
Patronymic name:
Maodel:

Colour:

Additional information:

Record editing

p2020059
Allowed,Eocortex
Smith

John

Groups: Allowed,Eocortex -
surname: B Allowed
B ntercept
Name:
~ |Eocortex

Para especificar los grupos a los que pertenece la matricula, abra la lista desplegable
Grupos y marque los grupos correspondientes.

El botdon de exportacion de la base de datos se usa para guardar un archivo CSV,
que contiene la siguiente estructura de datos:

A1234BC; ;Surnamel;Namel;Patrnamel;;; ;AddInfol;Modell;Colorl;Groupl,Group2;
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5678DEF; ;Surname2;Name2;Patrname2;;; ;AddInfo2;Model2;Color2;Group3,Groups;
El botén de Importacion de la base de datos se usa para cargar los datos de un

archivo CSV, teniendo la estructura mencionada anteriormente.
El boton Grupos abre el formulario para la edicidon de grupos.

€ Groups editing

p B &

Add a group Edit the group

Delete the group

Name Colour Open the barrier | Interception of number plates
Allowed -
Intercept - b4

I Eocortex '

Los botones para agregar, editar y borrar los grupos se encuentran en la parte superior

de este formulario.
Cada grupo debe tener un nombre Unico.

Colour:

Car interception:

Open the barrier: |«

También puede asignar un color al grupo: en este caso, la matricula de este grupo se

Group editing Colour: .
Theme colour
‘ception:
MName: Eocortex ] | N N N |
: barrier: ]
a
aaa
- aaaEEeEEEn
SaasEeEeEEEDNE
Standard colours
an asamn

Extended colours...

marcara con este color en el informe y la lista de matriculas reconocidas.

La interceptacion del automovil y las opciones de Abrir la barrera se pueden usar

para configurar las acciones automaticas.
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2.5. Monitoreo de multitudes
El modulo de Monitoreo de multitudes permite detectar multitudes en el marco.

@ Al configurar el modulo, debe especificar el drea del marco que se
supervisara, asi como dos criterios cuantitativos (niveles): se requiere
atencion y niveles maximos permitidos. Si el nUmero de personas en las
areas de cuadros especificados excede uno de estos niveles, se generara un
evento de alarma apropiado.

& El mdédulo funcionara solo en las camaras que lo soportan.

Ademas de generar eventos del sistema, el mddulo le permite construir un grafico que
muestra la cantidad de personas en una linea de tiempo.

@ El nimero de personas se calcula analiticamente, sobre la base de algoritmos
de propésito especial, por lo que la estimacion sera diferente de la real, un
grado de error puede ascender hasta un 30%. Uno de los factores que afectan
la estimacion es la velocidad de movimiento de las personas en el marco: si
las personas se mueven lo suficientemente rapido, la cantidad estimada sera
mayor que la real; si las personas en el cuadro se mueven muy lentamente o

se quedan quietas, la cantidad estimada sera menor que la real.

Durante la visualizacion en tiempo real de la celda de la camara en la que se realiza el
conteo de multituded, se mostrara el area en la que se indicard el nombre vy el
numero estimado de personas. En caso de exceder el nUmero maximo de personas en
el area, el marco y el nombre se volveran rojos, y un signo de exclamacion aparecera
antes del nombre. El administrador del sistema puede establecer las acciones
adicionales en respuesta al nivel aceptable que excede: por ejemplo, la generacién de
la alarma.

Para habilitar la visualizacidon de areas, seleccione Mostrar areas de deteccion de
multitudes en el menud contextual de la celda.

Todos los eventos del mddulo se registran en el Registro de eventos.

: bkl 8 Ocultar
Abrir en navegador
Activar la alarma
Modo de pantalla completa
Deseleccionar

Archivo de Eocortex

Guardar imagen

Proporciones del video

Anadir punto de libro en la grabacion

Modo Vigilancia activado

Registro rapido durante 15 minutos

Grabacion
Hacer zoom en |a imagen
Recuadrar objetos

Configurar la celda de alarma
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Para generar los informes, abra el Panel de control y seleccione Informes en el
Menu principal.

14:02 1+ .

Deteccion de multitudes
61
3 camaras
57,
55,
E Archivo
512
1M Registro
477
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eocortex

En el campo Seleccionar informe, configure la opcion Conteo de personas.

Establezca el intervalo de tiempo para el cual se generara el informe. El campo con
la lista permite establecer el intervalo

anterior a la hora actual, para lo cual se debe generar el informe, al seleccionar uno
de los valores: Minuto, Hora, Dia, Semana, Mes.

Seleccione camaras y areas para las cuales se generara el informe.

Para generar el informe, haga clic en Generar (para cancelar el proceso de
generacion de informes, haga clic en Cancelar).

2.6. Mapa de calor

El médulo Mapa de calor esta disefiado para visualizar la densidad del trafico en
varias areas del cuadro. Un mapa de calor se forma sumando el tiempo durante el
cual se observé un movimiento en un determinado punto; como resultado, se resaltan
las areas donde los objetos permanecen mas a menudo y durante mas tiempo.
Se usa una escala de colores para visualizar la densidad del trafico: las areas se
superponen con manchas de color transparentes de acuerdo con la densidad del
trafico en una imagen de video. Por ejemplo, si usa una escala de cuatro colores, el
color rojo denota areas de alta densidad, azul - baja densidad; Los colores verde y
amarillo son transitorios.

El médulo de Mapa de calor puede usarse para determinar la popularidad de
diferentes lugares (estanterias, vitrinas) en una tienda, rutas preferidas para personas
o vehiculos, asi como para analizar estadisticas de visitas de varios objetos.

Hay tres opciones para usar los mapas de calor: modo en tiempo real, informe
programado y campo de vision de la cAmara superpuestos en un plan de objetos. En

el modo de tiempo real, solo se muestran en el cuadro las areas con movimiento
durante los ultimos 10 segundos. El informe programado establece el intervalo de
tiempo utilizado para analizar la densidad del trafico en el cuadro. El campo de vision

de la cdmara superpuesto permite crear un mapa de calor no solo en el marco sino
también en un plano de objetos.

& El modulo funcionara solo en las camaras que lo soportan.
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Para habilitar el Mapa de calor en la celda, seleccione un item del Mapa de calor en
el menu contextual, luego en el submenu abierto seleccione Mostrar mapa de calor.
También, en este menu puede elegir una escala y un esquema de color del Mapa de
calor

eleccionar camara
Ocultar

Abrir en navegador

Activar la alarma

Modo de pantalla completa

Deseleccionar

Archivo de Eocortex
Guardar imagen

Proporciones del video

Anadir punto de libro en la grabacion

Modo Vigilancia activado
Esquema de colores: Azul-Verde-Amarillo-Rojo o rapido durante 15 minutos
Grabacion
Esquema de colores: Violeta-amarillo Hacer zoom en la imagen
Recuadrar objetos

ol gurar la cel ie n
Escala: logaritmica Configurar la celda de alarma

Scale: exponengcial Mapa de calor 4

2 (s
Para crear informes, abra el Panel de control y seleccione Informes en el Menu
principal.

14:52 @

Camaras

Informes

Canal 15

Archivo

Registro

Planos

Informes

Herramientas

Configuraciones

Salida

=
=
mu
N
B
Vet
5
G

Actividad %

En el campo Seleccionar informe, seleccione la opcién Mapa de calor.

Establezca el Intervalo de tiempo para el cual se generara el informe. Ademas, en
el campo con la lista puede indicar un intervalo antes de la hora actual para la cual se
generara un informe. Para hacer eso, debera seleccionar uno de los siguientes:
Minuto, Hora, Dia, Semana, Mes.

Elija Transparencia, Escala, y Modo de calculo de valor.
Seleccione Camaras y zonas para las cuales se creara el informe.

Adicionalmente, los siguientes parametrps estan disponibles para la generacién del
reporte:
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Horas: las horas durante las cuales se tendrad en cuenta el movimiento en el cuadro.

Dias de la semana: los dias de la semana durante los cuales se tendra en cuenta el
movimiento en el cuadro.

Los dias de la semana se pueden seleccionar marcando casillas en el menu
emergente.

Esquema de color: tipo de combinacién de colores para rellenar el mapa de calor.
Transparencia del mapa de calor superpuesto sobre la imagen de la camara.

Escala: alterna la escala de colores a Encabezado no lineal, que muestra lo siguiente
en la esquina superior izquierda del mapa de calor: nombre de la cdmara, intervalo,
dias de la semana y horas utilizadas para crear un mapa de calor.

El modo de calculo del valor determina como se determinara el valor de densidad
maxima en cada punto del mapa de calor.

El encabezado es el texto que se muestra en la esquina inferior derecha del mapa de
calor.

La leyenda muestra una leyenda en la esquina inferior derecha del mapa de calor que
coincide con los colores de la escala con los niveles de densidad de movimiento.

Para generar un informe, haga clic en Generar. Para abortar, haga clic en Cancelar.
Después de generar el informe, aparecera el mapa de calor de la demostracion

para una escala de tiempo determinada. Permite revisar los informes por
periodos de tiempo mas cortos dentro del informe generado.

Para guardar el informe en un disco, presione Exportar a JPEG.
En la ventana abierta, elija una ubicacién donde guardar el informe y presione
Guardar.

El botén de Guardar en el mapa permite cargar el archivo con imagenes de mapas
de calor superpuestas en los campos de visién de las camaras correspondientes en el
plan a un disco.

2.7. Zoom automatico

La funcion de zoom automatico muestra un area separada ampliada con objetos en
movimiento.

& El modulo funcionara solo en las camaras que lo soportan.

El zoom automatico funciona solo cuando la resolucion de cuadro de la
camara excede el tamafo de la celda. Si la resolucidon de la camara es
menor o igual que el tamafio de la celda, el area separada no se ampliara.

Para habilitar el zoom automatico durante la visualizacion en tiempo real, seleccione
Activar zoom automatico en el menu contextual de la celda.

A continuacién, en el modo de tiempo real al fijar el movimiento en el cuadro, se
mostrara el area ampliada con los objetos detectados por el software de deteccién de
movimiento.

La imagen se escalara de tal manera que todos los marcos en movimiento se incluyan
en el marco.

El siguiente método puede ser Util:

Uno y el mismo canal que utiliza el zoom automatico se encuentra en el Cliente de
Eocortex en las celdas de la red vecina. El Habilitar zoom automatico esta activado
solo para una sola celda. Por lo tanto, es posible visualizar simultdneamente tanto el
cuadro completo como el area ampliada con objetos en movimiento.
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La figura a continuacidon muestra un ejemplo de este tipo: En el marco izquierdo,
habilitar zoom automatico esta habilitado; a la derecha esta desactivado.

2.8. Reconocimiento facial

Eocortex permite usar varios modulos que realizan el reconocimiento facial usando una
base de datos: Reconocimiento facial (Complete), Reconocimiento facial (Light)
y Reconocimiento facial (Basic).

Sin embargo, no es posible usar varios moédulos de Reconocimiento facial en una sola
camara al mismo tiempo.

Los mddulos garantizan una alta precision de reconocimiento y puede ser usado
conjuntamente con los sistemas de control de acceso a instalaciones con altos requisitos
de seguridad, por ejemplo, en los bancos o en instalaciones con acceso restringido. Otro
uso importante de los mdédulos puede ser la identificacién automatica de los huéspedes
de hoteles, clientes de restaurantes, y visitantes de empresas similares.

Este mddulo sélo funcionara en las camaras en las que haya sido
habilitado por el administrador del sistema de videovigilancia.

2.8.1. Vista en vivo

2.8.1.1. Configuraciones de pantalla
En la vista en vivo, se puede activar la visualizacién de las caras reconocidas. Para
habilitar esta opcion, seleccione la celda y haga clic en el icono ., 0 seleccione la

configuracion del médulo de reconocimiento facial en el menu contextual; se
abrira la ventana de configuracion del modulo.
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Seleccionar camara
Ocultar

Abrir en nav

Cancelar la seleccion

Archivo de Eocortex

6dulo de reconecimiento facial
KA -
B X o 8

Las siguientes configuraciones estan disponibles en esta ventana:

o Médulo de reconocimiento facial X

Configuracion del modulo en modo de tiempo real:
« | Habilitar el panel de caras

Modo de vista:

Cara + hora + informacion sobre la persona v

Mostrar solo caras reconocidas (desde la base de datos)

Seleccién automatica del nuevo registro

Modo de vista:

Maostrar edad ) .
Cara + hora + informacion sobre la persona ~

Mostrar género Cara + hora + informacion sobre la persona

Cara + informacion sobre la persona

Cara + hora
Cancelar .
Solo caras reconocidas

Habilitar el panel de caras permite mostrar (en el lado derecho de la celda) del
panel con una lista de caras reconocidas.

El modo de visualizacion permite configurar la informacién que se muestra.

Si se selecciona Mostrar solo las caras reconocidas (de la base de datos), solo
las caras que existen en la base de datos se mostraran en la lista de caras
reconocidas.

Si se selecciona la seleccion automatica del nuevo registro, la Ultima cara
reconocida se resaltara en la lista de caras reconocidas.

2.8.1.2. Panel de caras reconocidas

Hay botones en la parte superior del panel para agregar una cara a la base de datos
e ir a la pagina de informes .

A continuacién, esta la lista de caras reconocidas en orden de tiempo descendente.
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Si la cara pertenece a uno o mas grupos, se colocara una barra con los colores,
asignados a estos grupos, debajo de ella.

Al hacer doble clic en la fila de la lista, se abre la ventana de archivo con el momento
del reconocimiento de esta cara.

|AR
|AF
|
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2.8.2. Informe de reconocimiento facial
El informe de reconocimiento facial muestra las caras reconocidas.

Los informes de todos los mddulos son similares, con algunas diferencias en la interfaz
y las funciones.

€ INFORMES — o x
d ﬁ Seleccione el informe
Reconocimiento de caras (Complete) v
Cara Fecha Hora Camara Grupos

Filtrar por tiempo

17102019 17:53:07 Camara 5 @ Interception
Fusearpere e

17.10.2019 17:51:13 Camara 5 @ white list
Managers
y
17.102019  17:49:20 Camara 5 @ white list Agregar foto
Managers
17.10.2019 17:49:19 Camara 5
>
Expandir todo ~ Desplegar todo ~
17.10.2019 17:4%9:10 Camara 5 . White list .
<~
. E W Todas las camaras
~ [ W Nueva carpeta 2
& Camaras
17.10.2019 17:48:55 Camara 5 . White list

17102019 17:48:49 Camara 5 @ White list
Managers

Este informe es una tabla, en la que cada fila contiene la cara, fecha y hora de
reconocimiento, nombre de camara, asi como los datos de la persona en la base de
datos (si esta cara existe en la base de datos): su nombre, grupos, informacién
adicional.

Con el mouse, puede cambiar el orden y el ancho de las columnas.
En la parte superior del informe, estan los siguientes botones:

(=]

El botdn de Abrir el archivo abre el momento de reconocimiento facial en la
pagina de visualizacidon de archivo (también se puede cambiar a la pagina de vista de
archivo haciendo doble clic en la fila).

P & )

" Los botones Editar en la base de datos, ' Afadir a la base de datos y |
Cambiar en la base de datos abren la ventana de edicién de los datos de una persona en la
base de datos de caras, permitiendo modificar la informacion personal, anadir una nueva
persona a la base de datos y anadir nuevas muestras de imagenes, segln corresponda.

-~
|

Al hacer clic en el botén —— Exportar, se abrird la ventana, proporcionando la
exportacién de las caras reconocidas a un archivo CSV.
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Por defecto, las caras reconocidas se muestran en orden de tiempo descendente. La
lista y el orden de las caras reconocidas que se muestran en el informe pueden
modificarse utilizando el panel de filtros, que se encuentra a la derecha. Esta lista
puede filtrarse por hora, cdmaras, grupos y nombres de personas. Al filtrar por
tiempo, también puede cambiar el orden cronolégico de los elementos.

2.8.3. Informe del Registro del horario de trabajo (Complete)
El informe del Registro del horario de trabajo (Complete) se configura por zonas.

Una zona se refiere a un area en la que se debe vigilar la presencia de
individuos. A la entrada y salida de la zona, los rostros de las personas deben
ser reconocidos por el médulo de Reconocimiento Facial (Complete). Se
pueden usar varias camaras para una zona, tanto en la entrada como en la
salida.

€ Cliente de Eocortex Ultra 3.1.24 - m] X

INFORMES & 8

. . . Seleccione el informe
Numero total de infracciones — 2

Registro del horario de trabajo (Complete)

Namero | Z0ne

Nombre completo Primera entrada Ultima salida Todo en la zona N
estandias

10.06.2020

Garrido

Salvador 9:04:16 3 min 7
Borrar los filtros

La permanencia en la zona las 24 horas del dia
No menos de, h No mas de, h

09:00 18:00
Desde Hasta

06:00 09:00

() Mostrar solo las infracciones (i)

Para construir un informe, se debe especificar la zona y el intervalo de tiempo para el
que se construira el informe. Ademas, estan disponibles los filtros opcionales que
permiten formar el informe por nombres, apellidos y grupos de personas, asi como
por tiempo de permanencia en la zona.

En el grupo de ajustes de La permanencia en la zona las 24 horas del dia, se
establecen parametros por los cuales se vigilan las infracciones de la zona horaria
para todas las personas reconocidas:

- No menos de, h: el tiempo total de permanencia en la zona no debe ser inferior al
establecido en este parametro.

- No mas de, h: el tiempo total de permanencia en la zona no debe exceder el
tiempo especificado en este parametro.

- Desde: una persona debe entrar en la zona a mas tardar a la hora especificada en
este parametro.

- Hasta: la persona no debe salir de la zona antes del tiempo especificado en este
parametro.

Después de que todos los filtros hayan sido ajustados, es necesario presionar el botén
Reiniciar.
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En el encabezado del informe se indica el nUmero total de las infracciones en la zona y
las descripciones de las cdmaras que controlan las entradas y salidas.

Las filas de la tabla estan agrupadas por fechas. Para cada fecha se muestran las
personas que han sido fijadas en las entradas y salidas de la zona.

En la fila de la tabla se puede abrir el menu contextual haciendo clic derecho con el
mouse.

Garrido

Salvac _
Generar informe

Utilizando la opcion Generar informe del menu contextual, se puede abrir un horario
individual para encontrar a una persona en las zonas por dia.

o Registro del horario de trabajo. Garrido X

Garrido Salvador

10.06.2020, miércales

Zone 1 I

0:00 8:00 10:00 12:00 1400 16:00 1800

2:00 4:00 6:00 20000 22:00 0:00

1:00 3:00 5:00 700 9:00 11:00 1300 1500 17:00 19:00  21:00 23:00

En la gréfica individual se muestran todas las zonas en las que estaba una persona en
el dia elegido. Para cada zona se sefalan los fragmentos cuando una persona se
encontraba en la zona. Al pasar el cursor sobre cualquier fragmento aparece una
etiqueta que muestra la cantidad de tiempo y el intervalo de estancia en la zona.

2.8.4. Base de datos de caras

La base de datos de caras contiene la siguiente informacidén: nombre completo de la
persona; grupo al que pertenece la persona; muestras de la cara de la persona y
otros datos.

Es posible afiadir a la base de datos las caras encontradas por el mddulo de reconocimiento
facial, asi como subir archivos de imagenes con caras.

A continuacidn se describen las formas de anadir las caras encontradas por el médulo de
reconocimiento facial.

e En el informe Reconocimiento facial, seleccione un rostro y pulse el botén Crear entrada
en la base de datos facial. La ventana de la base de datos de caras se abrird en el modo de
anadir una nueva cara.

(o1
e Enelinforme de Reconocimiento facial, seleccione un rostro y pulse el botén I~ Cambiar
en la base de datos. Se abrird la base de datos de caras, permitiendo seleccionar la entrada
correspondiente.

e En la celda de la cdmara, seleccione una cara en el panel de caras reconocidas, luego
. L ~ .
presione el botdn t Afadir a la base de datos. La ventana de la base de datos de caras
se abrird en el modo de anadir una nueva cara.
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La ventana de la base de datos de caras se puede abrir desde la ventana del informe sobre las
caras reconocidas, desde la celda de la cdmara al anadir una cara reconocida y desde el menu
principal de la aplicacién.

CONFIGURACION

Exportacion del archivo

SALIDA _ Modo Guardia

Marcadores de archivo

La base de datos de caras de todos los médulos son similares, con algunas diferencias en la
interfaz y las funciones.

o Base de datos de caras — O X
. e On i ~
Agregar el registi [T 20 5,
Smith P White list 0]
John Managers
Big Boss

Miller White list

William

Countinerry ® White list

Paul
Smith

Burnstorm @ Interception

Oliver _
John

@ @ armed and extremely dangerous

=
Darkson @ Interception White list, Managers Y i
Mike
@ Big Boss
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En la parte superior de la pagina hay los siguientes botones:

e Elbotdn Agregar registro abre el Explorador de archivos para agregar una nueva imagen
facial a la base de datos.

—
[

o |:‘I El botén Informes abre el informe de Reconocimiento facial.
8l

e '~ Elbotdn Grupos abre el formulario para la edicion de grupos.

«.
%

o 1”{\‘ El botdn de Busqueda abre el formulario de busqueda de personas.

ol
o " Elbotén Actualizar lista permite volver a cargar las entradas de la base de datos de
caras en el servidor. Esta funcién es (til, en particular, cuando varios usuarios estan
trabajando con la base de datos de caras simultdneamente; permite ver las

modificaciones recientes realizadas por otros usuarios.

Cada entrada en la base de datos de caras contiene la siguiente informacion: ejemplo de
imagenes de caras; apellido, nombre, patronimico de una persona cuyas imagenes de caras
estan en la entrada; informacién textual adicional sobre esta persona; grupos a los que
pertenece.

Cada entrada puede contener hasta 5 fotos Cuando se alcanza este limite, el botdn para
agregar la foto no estard disponible.

No mas de 3 grupos se muestran en la lista para cada entrada. Si la entrada se incluye en mas
de 3 grupos, la lista completa de los grupos se puede ver situando el puntero del ratén sobre
la lista de grupos o pulsando el botdn con la elipsis.

El botdn de eliminacidon de entradas se encuentra en la esquina superior derecha de una
entrada resaltada.

El panel para editar una entrada resaltada se encuentra a la derecha de la lista. La muestra de
la cara se muestra en la parte superior del panel. Los campos de texto con un apellido, un
nombre, un patronimico y la informacion adicional sobre una persona se encuentran abajo,
junto conEel campo con la lista que permite seleccionar los grupos. A la derecha de la lista esta

el botén —D: que abre la lista de grupos para editar.

Guardar los cambios realizados en la base de datos usando el panel de edicidn se realiza
cuando se resalta otra entrada en la lista o cuando se cierra la ventana de la base de datos de
caras.

De forma predeterminada, el panel de edicién muestra la primera muestra de la cara (a la
izquierda). Para mostrar otra muestra, es necesario hacer clic en la miniatura de la muestra en
la entrada de la base de datos.

Al pasar el puntero del ratén por encima de la muestra de la cara en el panel de edicidn,
aparecen los enlaces Detectar cara y Reemplazar foto en la parte inferior de la imagen; el
botdn de eliminacién de la muestra aparece en la esquina superior derecha.



o Base de datos de caras — O X

Smith @ White list ]
John Managers
Big Boss

@ White list
Countinerry @ white list
paul Detectar cara
Reemplazar foto

Smith

Burnstorm @ Interception

Oliver
John

‘ e armed and extremely dangerous

Darkson @ Interception White list, Managers Vi o

Mike

Big Boss

e Detectar cara ejecuta la blsqueda de puntos especiales de una cara.

¢ Reemplazar foto abre el Explorador de archivos para seleccionar un archivo de imagen
con la muestra de la cara de reemplazo. La muestra actual se eliminara.

La muestra de la cara se elimina sin confirmacién, inmediatamente después de pulsar el botén
eliminar.

El botdn para eliminar la muestra se muestra sélo para las entradas que contienen varias
muestras.

La imagen de una cara que se va a afadir desde un archivo no debe ocupar mas de un tercio
del marco.



90

Al afadir una nueva cara o al realizar la operacidén Determinar cara, el médulo intenta
encontrar una cara en el marco, lo resalta con un marco y muestra la posicidn de los ojos, la
punta de la nariz y las esquinas de la boca.

e Base de datos de caras — O X

T e e b e e

Cara encontrada

Confirmar Cancelar

Asegurese de que la posicién
de los ojos, punta de la nariz,

PR~ esquinas de la boca se han

| | determinado correctamente, o

l o ° | modifique el cuadro para que la
cara entre completamente en

! .. ° ! él. Para calidad en el

| | reconocimiento es suficiente

b o e 4 tener una buena foto.

Si todos los puntos clave de la cara estdn marcados correctamente, es necesario hacer clic en
el enlace Confirmar.

Si los puntos clave no se han encontrado o estan marcados incorrectamente, es necesario
modificar manualmente la posicidén del marco para asegurarse de que abarca completamente
la cara y que los hombros también estéan incluidos. A continuacién, el médulo intentara
determinar de nuevo los puntos clave. Si la modificacién del marco no ayuda y los puntos
clave no se determinan o se determinan erréneamente, es necesario cancelar la carga de la
imagen.

Si hay varias caras en el marco, el médulo encontrard una de ellas; si es necesario, puede
seleccionar manualmente una cara necesaria utilizando un marco.

Si no se pulsa el botdn Confirmar después de encontrar los puntos clave, la foto se marcara en
la lista con un marco rojo. Esto significa que es necesario encontrar los puntos clave en la cara
y confirmarlos, o reemplazar la imagen.

Las muestras no confirmadas no se introducen en la base de datos. Tampoco se introducen las
muestras que no cumplan los requisitos especificados.
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Edicidn de la lista de grupos:

€ Edicién de grupos — O X

. White list

. Interception Interceptacion

Managers

Cada grupo debe tener un nombre Unico.

También puede asignar un color al grupo: en este caso, la cara de este grupo se marcara
con este color en el informe y la lista de caras reconocidas.

También puede habilitar la opcién de interceptacion facial para el grupo, que puede
usarse para configurar las acciones automaticas.

€&  Edicién de grupos — (= X

Editar el grupo

Nombre:

‘ Managers

[ Interceptacion facial:
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2.9. Busqueda de objetos abandonados

Este mddulo inteligente esta diseflado para detectar objetos abandonados — si un
objeto se deja en el cuadro durante el periodo de tiempo especificado, el operador
recibe una alarma correspondiente y el objeto mismo es "resaltado" en la pantalla.

& El médulo funcionara solo en las cdmaras que lo soportan.

Para habilitar la visualizaciéon de objetos abandonados, seleccione Mostrar objetos
abandonados en el menu contextual de la celda, los objetos abandonados tendran
un marco de color con iAlarma!l. encabezado al vencimiento del tiempo, establecido
por el administrador.

Nombre del area: Articulo abandonado.

Ocultar

Abrir en navegador

Activar la alarma

Modo de pantalla completa

Deseleccionar

Archivo de Eocortex

Guardar imagen

Proporciones del video

Anadir punto de libro en la grabacion
Modo Vigilancia activado

Registro rapido durante 15 minutos
Grabacion

Hacer zoom en |a imagen

Recuadrar objetos

Configurar la celda de alarma

L -
= 2
El operador debe hacer clic dentro del marco para reaccionar ante el evento, y el
marco desaparecera.

Todos los eventos del mddulo se registran en el Registro de eventos.
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2.10. Modulo de Conteo de personas en fila
El modulo esta disenado para contar personas en colas.

& El mddulo funcionara solo en las camaras que lo soportan.

Seleccione Mostrar fila en el menu contextual de la celda para habilitar la
visualizacion de las filas, después de que la cdmara vea en tiempo real los limites del
area de conteo, mostrara en el cuadro el nimero de personas en la cola para cada
area. En caso de superar un valor umbral, la leyenda se pondra roja.
g 3 Sy i iZona 1 i iZona 2 | S

— L

| Personas: 0 | >l,1 {Personas: 0

I a
| A

dmara 174 -

Posicion de la camara

Madulo de conteo de personas en fila« ¥

Eov 5 '&_"
\ - i @ 4l LA | |
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Todos los eventos del mddulo se registran en el Registro de eventos. Para generar los
informes, abra el Panel de control y seleccione Informes en el menu principal.

€© INFORMES s

Seleccione el informe

Conteo de personas en la fila

1 Periodo de tiempo:
1
" —
1 12.2019 15:43:10 06.12.2019 15:44:10 |:|
Resumir los datos de todos los canales y zonas
A Camaras y zonas
. Expandir todo Desplegar todo ~
B Camara 17 Zona 2
‘ ~ [ Todas las camaras

P

u

e
I

Ndmero de personas en 13 fila
o

v || Mueva carpera 2 >

v v | Camara 17

| Zona i

| Zona 2

Tiempo
Construir

15:43:2¢
15:43:3¢
15:43:40
15:43:50
15:44:00
15:44:10

En el campo Seleccionar informes, configure la opcion Conteo de personas en
la fila.

Establezca el intervalo de tiempo para el cual se generara el informe. El campo con
la lista permite establecer el intervalo

antes de la hora actual, para la cual se debe generar el informe, seleccionando uno
de los valores: Minuto, Hora, Dia, Semana, Mes.

Seleccione camaras y areas para las cuales se generara el informe.

Para generar el informe, haga clic en Generar (para cancelar el proceso de
generacion de informes, haga clic en Cancelar).
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2.11. Moédulo de correccion de imagenes con efecto Fisheye

El modulo de correcicidn de imagenes con efecto de ojo de pez esta disefiado para
corregir imagenes de este tipo de camaras, tanto en el modo de visualizacién en
tiempo real, y en la reproduccién de archivo.

& El moédulo funcionara solo en las camaras que lo soportan.

Para corregir la imagen de la cAmara ojo de pez, seleccione las cAmaras Fisheye en
el menu contextual de la celda, y luego seleccione uno de los modos en las camaras
panoramicas: Sin deformacion, modo panoramico doble, modo PTZ virtual o
corregido 4x90; la celda se mostrara en el modo correspondiente.

Pancramic cameras Pancramic camera dewarping module  »

Without dewarping
Double panorama mode

Dewarping 4x50

A continuacién, se encuentra la descripcion de cada uno de los modos.

Exploracion para cimaras panoramicas ¥

s . - L

Sin correccion del efecto: la imagen de la celda se lee sin conversion: tal como la
camara la graboé.

Modo de doble panorama: la imagen en la celda se divide en dos panoramicas, 180
° cada una. El panorama rota a la derecha y a la izquierda usando un joystick virtual
gue esta ubicado en la parte inferior derecha de la celda (use el mouse para controlar
el joystick virtual): o usando el panel de control de PTZ que esta conectado al
computador.

Modo PTZ virtual: la imagen en la celda se reduce para simular el funcionamiento de
PTZ. Se controla utilizando un joystick virtual que se muestra en la parte inferior
derecha de la celda (use el mouse para controlar el joystick virtual); o usando el panel
de control PTZ (joystick) que esta conectado al computador.

Correccion 4x90: la imagen en la celda se divide en cuatro sectores, 90 ° cada uno.
La imagen gira hacia la derecha y hacia la izquierda utilizando un joystick virtual que
se muestra en la parte inferior derecha de la celda (use el mouse para controlar el
joystick virtual); o usando el panel de control PTZ (joystick) que esta conectado al
computador.
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2.12. Monitoreo de personal

El médulo de monitoreo de personal permite supervisar el tiempo de actividad del
personal en las estaciones de trabajo. Por actividad se entiende la fijacion del
movimiento en la zona de trabajo, incluidos los movimientos menores.

& El moédulo funcionara solo en las camaras que lo soportan.

Seleccione Mostrar zonas de control de actividad en el menu contextual de la
celda para mostrar la informacion sobre la actividad del personal, después de que la
camara vea en tiempo real los limites de las areas se mostraran en el cuadro, y el
numero y estado del area se mostraran en el encabezado de cada area. El estado
puede tomar uno de tres valores: Area activa, area de baja actividad y area
inactiva. Para el area inactiva, el encabezado y los limites cambiaran de naranja a
rojo.

elecionar camara

Ocultar

Abrir en navegador

Activar la alarma

Modo de pantalla completa
Deseleccionar

Archivo de Eocortex

Guardar imagen

Proporciones del video

Anadir punto de libro en la grabacion
Modo Vigilancia activado

Registro rapido durante 15 minutos
Grabacion

Hacer zoom en |la imagen

Recuadrar objetos

Configurar la celda de alarma

L - L
E KN E l...-l

Todos los eventos del mddulo se registran en el Registro de eventos.

Para generar los informes, abra el Panel de control y seleccione Informes en el
Menu principal.
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Informes S
; ) / | 1
1 1 . . N
. L Seleccione el informe
11
Monitoreo de personal -
105
q Camaras 101
9,54 Periodo de tiempo:
E Archivo o -
8.5 23 07.2018 16:14:35 23.07.2018 17:14:35 | [¥J
E['_] Registro &
7.5 Camaras y zonas
E Planos 7
8.5 v [« Todos los objetos y camaras
E Informes 6 ®Zona 1 v [v Objeto 3
OZona 2
3.5 v | Canal 20
. @ Zona 3
}’ Herramientas 5 ©¢ WZona4 7| Zona 1
®Zona 5
4,57 a
§3}  Configuraciones i1 2] zona >
R g i © ¢ | Zonaz
| . 357 ~| Zona4
) salida
H L] ~ | Zonmas
2.5 < | Zonab
2@ © ¢

1.5

14
0.5

o T T T T T T T T T T T d
16:15 16:25 16:35 16:45 16:55 17:05 17:15
16:20 16:30 16:40 16:50 17:00 17:10

En el campo Seleccionar un informe, configure la opcidn de Monitoreo de Personal.

Establezca el intervalo de tiempo para el cual se generara el informe. El campo con la
lista permite establecer el intervalo

antes de la hora actual, para la cual se debe generar el informe, seleccionando uno
de los valores: Minuto, Hora, Dia, Semana, Mes.

Seleccione camaras y areas para las cuales se generara el informe.

Para generar el informe, haga clic en Generar (para cancelar el proceso de
generacion de informes, haga clic en Cancelar).
Para guardar el informe en el disco, haga clic en Exportar; en la ventana aparecida,

seleccione la carpeta para guardar el marco; si es necesario, cambie el nombre del
archivo y seleccione el tipo de archivo (CSV, Excel o JPEG); presione Guardar.

[
H
HH

2.13. Deteccion de sonido alto

El mddulo de deteccidn de sonido le AbrILEN NEVEEaIaE

. . . Activar la alarma
permite responder al nivel de sonido

R R L, Modo de pantalla completa
excesivo registrado por un micréfono Desaleci i
de la camara.

Archivo de Eocortex

El mddulo funcionara solo en las Guardar
camaras que lo soportan. g~

Mostrar el nivel de sonido

Anadir punto de libro en la grabacion

Seleccione Mostrar detector de sonido
en eillmenu contextual dg la celda para Registro ripii 11
habilitar el detector de nivel de b

sonido; el indicador se mostrara en la Hacer zoom en la imagen
esquina inferior izquierda de la celda. Recuadrar objetos

Modo Vigilancia activado

Configurar la celda de alarma
Ment de control de la camara

Tours

El indicador muestra el nivel de sonido actual y el nivel maximo establecido por el
administrador del sistema.



98
Todos los eventos del médulo se registran en el Registro de eventos.

2.14. Detecciéon de humo y fuego
El mddulo esta designado para detectar humo y fuego en el cuadro.

& El mddulo funcionara solo en las camaras que lo soportan.

Para habilitar la informacion sobre el humo y / o fuego, seleccione Mostrar humo y /
o Mostrar fuego en el menu contextual de la celda. En el caso de la deteccidon de
humo o fuego, el area relevante del marco sera de color con el encabezado Posible
humo / Posible fuego.

Todos los eventos del mddulo se registran en el Registro de eventos.
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2.15. Deteccion de cascos de seguridad

El modulo Deteccion de cascos de seguridad esta disefiado para detectar a
personas que no tienen puesto el casco de seguridad.

Cuando aquellas personas son detectadas en tiempo real, el mdédulo las enmarca y
registra el evento en el registro.

& El médulo funcionara solo en las cdmaras que lo soportan.




100

Para mostrar el marco alrededor de las personas que no tienen puesto el casco de
seguridad, seleccione Mostrar el marco del infractor en el subitem Detector de
cascos de seguridad

Guaraar ima

Proporcion

Todos los eventos del mddulo se registran en el Registro de eventos.

2.16. Modulo de reposicion de producto

El médulo de Reposicion de producto esta disefiado para controlar la plenitud de las
estanterias de una tienda con el fin de llenarlas con mercancia a tiempo.

El modulo sdélo funcionara en aquellas cdmaras en cuya configuracion haya sido
habilitado por el operador.
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Estant62‘|,.'. T
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b ‘Estante 4 Sigle.

Estante 3

Para mostrar los contornos, los nhombres y los indicadores de plenitud actuales, es
necesario seleccionar el subelemento Mostrar la zona de verificacion en el
elemento Médulo de reposicion de producto del menu contextual de la celda.

Archivo de Eocor

Guardar im

Modo Vigilancia activado
Hacer zoomen |aim

Mostrar bordes de objeto

Madulo de reposicion de producto ' »

T —

Mostrar zona de analisis

R A
¥ N

= @ 9

Todos los eventos del mddulo se registran en el Registro de eventos.
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Para crear un informe, es necesario seleccionar el elemento Informes en el menu
principal y, a continuacion, en la esquina superior derecha de la pagina abierta,
seleccionar el informe del médulo de reposicion de producto, establecer el
intervalo de tiempo, seleccionar las cdmaras en las que se basara el informe y pulsar
el boton Crear.

€ INFORMES — O x

Camara 5, Estante 2 Seleccione el informe

Momento cuando la plenitud es baja 40% Médulo de reposicion de producto v
60-

50-
Periodo de tiempo:

13.10.2019 11: 18.10.2019 12: E

El grafico se construira con un intervalo de 1 hora, empezando desde el
minuto 00 de cada hora.

40-

30-

Mo hay datos

20-

Camaras y estantes

11:00 12:00

Expandir todo Desplegar todo A

Camara 5, Estante 3 + M Todas las cAmaras
Momento cuando la plenitud es baja 40% ~ |« M Nueva carpets 2 R
60- v |« | Camaras
+ | Estante 1
50-
| Estante 2

A40-
0 + | Estante 3

atos

<

30- Estante 4

+ | Estante 5

No hay

20-
+ | Estante §

10- + | Estante 7

0- T g

Para guardar el informe en la unidad, pulse el botén Exportar; seleccione una
ubicacidon donde se almacenara el informe en la ventana abierta; cambie el nombre
del archivo (si es necesario) y, a continuacién, pulse Guardar.

2.17. Conteo de visitantes unicos

El mdédulo de Conteo de visitantes (inicos esta disefiado para generar informes sobre los
visitantes Unicos basados en las caras detectadas y reconocidas. Ofrece la posibilidad de
excluir del conteo a las personas pertenecientes a determinados grupos, lo que resulta util, por
ejemplo, para evitar el recuento de empleados.

Este modulo sélo funcionara en las camaras en las que haya sido habilitado por el
administrador del sistema de videovigilancia.

2.17.1. Informe de deteccion de caras

El informe de Deteccion de caras muestra la breve informacion sobre las caras detectadas:
hora de deteccidn, sexo y edad (sin mostrar un nombre, incluso si la cara esta en la base de
datos):
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€© INFORMES

(5]

Cara

&,

‘ Fecha ‘

17.10.2019
17.10.2019
17.10.2019
17.10.2019
17.10.2019
17.10.2019

17.10.2019

[0

Hora ‘ Camara

17:44:16 Camara 6
17:44:00 Camara 6
17:43:51 Camara 6
17:43:09 Camara 6
17:42:56 Camara 6
17:42:48  Camara 6
17:42:37 Camara 6

Género

Hombres

Hombres

Hombres

Hombres

Hombres

Hombres

Hombres

‘ Edad ‘

38
33
34
26
20
26

25

— O X

Seleccione el informe

| Deteccion de caras v

() ) Filtrar por tiempo

Expandir todo ~~ Desplegar todo ~

M Todas las camaras
v Bm Nueva carpeta 2
» Camara 6
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2.17.2. Informe sobre el conteo de visitantes Unicos

En el informe del conteo de visitantes Ginicos se muestra la infografia de los visitantes
Unicos, que contiene tres graficos: por nimero de visitantes, por edad y por sexo.

€ INFORMES =

Cantidad total — 123 Hombres y mujeres, 18 y menos, 18-30, 30-45, 45y mas

Incluyendo los visitantes linicos — 19 Seleccione el informe

Conteo de visitantes Unicos

17.10.2019 16:00:00 17‘10.2019 19:00:00 E

Intervalo del esquema

Hora

Visitantes
o
iz

Excluir miembros de los grupes

Edad Género

] ]
Cualguiera v 'H‘ ﬁ‘

0 T T
15:00 16:00 17:00 12:00 19:00 20:00

:o Edad y género solo de visitantes Gnicos

Edad Género Expandir todo ~ Desplegar todo ~

M Todas las cémaras
v Bm Nueva carpeta 2
» Camara 6

18y menos [l 0%

18-30 [13[E:E)
30-45 32% Femenino () 5% Exportar
45ymas [ 0% Masculino 95%

Aparte del periodo de tiempo y el intervalo del grafico, es posible indicar el sexo y la edad de
las personas que se incluiran en el informe. Ademas, es posible definir los grupos de la base de
datos cuyos miembros no se tendran en cuenta al generar el informe; de este modo, es
posible excluir a los empleados del conteo.

El grafico del niumero de visitantes muestra los visitantes Unicos y todos los visitantes al
mismo tiempo.

Los diagramas de edad y sexo se generan por defecto para los visitantes Unicos.

Para que los datos de edad y sexo se muestren para todos los visitantes, es necesario activar
el interruptor correspondiente. En ese caso, no sera necesario generar un nuevo informe para
actualizar la informacion.

2.17.3. Base de datos de caras

Es posible utilizar la base de datos de caras para excluir a determinadas personas del conteo
(por ejemplo, empleados). Dado que esta base de datos es similar a las que se utilizan en los
madulos de reconocimiento facial, el procedimiento para utilizarla se puede encontrar en la
documentacién de reconocimiento facial.




105
3. Cliente web de Eocortex

El Cliente web Eocortex permite ver video en vivo y videovigilancia en los
navegadores web, que son compatibles con la tecnologia HTML5. Las siguientes
funciones estan disponibles:

e visualizacidon de una o mas camaras en vivo;

e reproduccién del archivo de una cdmara determinada;

e escuchar el sonido de una cdmara determinada;

e control (PTZ) de una camara determinada;

e visualizacion instantanea: tanto en vivo como en una reproduccion de archivo;

e ver el area del marco ampliado, tanto en vivo como en una reproduccion de archivo.

3.1. Iniciar

Para iniciar el Cliente web, escriba en la barra de direcciones del navegador lo
siguiente
http://<IP_address_or_URL_of_server>:<port>

0 para una conexién segura
https://<IP_address_or_URL_of_server>:<SSL_port>
Ejemplos:

http://192.168.1.100:8080
http://server.company.com: 9090
https://192.168.1.100:18080
https://server.company.com:18080

Una vez el formulario de autorizacion esté abierto, ingrese el nombre de usuario y la
contrasefia, luego haga clic en Conectar.

Farzem 1 - O *
e Eocortex Web-client X

&« C {} | ® Notsecure | 192.168.100.79:8080/web/index.html?v=1.3.261#/auth @ ¥

Eocortex Web-Client

eocortex

User

root

Password

Remember me
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En el transcurso del primer inicio del programa, se abrird una pagina en blanco (sin
visualizacion de las camaras).

0 Eccortex Web-client x

&« C t | ® 192.168.100.79:8080/web/index.htm|?v=1.3.261#/videovie @

3.2. Panel de Control

Los controles en el Cliente web de Eocortex son similares a los controles en la
aplicacién Cliente de Eocortex . Al hacer clic en el borde izquierdo de la ventana, se
abre el panel de control.

0 Eocortex Web-client X

& C 1Y | ® 192.168.100.79:8080/web/index.html?v=1.3.261#/videcvie @ ¥

12:41

D Cameras
% setings
oy

(1 & LB

>
eocortex

En la parte inferior del panel de control, puede seleccionar la cuadricula en pantalla de
los canales.

L] s LH
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Salida es para volver al formulario de autorizacion.

Configuracion abre el formulario de configuracién, en el que puede establecer las
proporciones de fotograma predeterminadas, limitar la frecuencia de visualizacién de
los canales codificados en MJPEG y seleccionar el idioma de la interfaz.

© Settings .
Video proporti0n5| Stretch v
Enable display speed limitation (only for MJPEG) | 5 frame/sec

Language selection‘ English (United States) ¥

Camara abre el formulario de seleccidon de las camaras mostradas

Channel selection

O
v B Object1
+ 9 cCamerai
+ 9 Camera2
B & Object2
+ 9 Camera3

W Camera4

Open in the current grid Open in the optimal grid
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3.3. Celda de la cuadricula de canales en pantalla

En la cuadricula de la pantalla, se transmite el video en vivo de las camaras
seleccionadas. Una de las celdas puede estar activa. La celda activa se resalta con un
cuadro. Para activar la celda, haga clic dentro de ella.

Para abrir el menu contextual del canal, haga clic con el botén derecho en la celda de
ese canal o haga clic en el icono E en la celda activa.

@ La composicién de los elementos del mend contextual y los botones de la celda
activa depende de la configuracion del canal.

|

Camera 3 %

Select channel
Hide

Full screen mode
Unselect

Save frame
Enlarge image

Camera control interface

La descripcidn de los elementos del mend contextual y los botones del menu
contextual se especifica a continuacién:

Seleccionar camara permite seleccionar la cdmara que se mostrara en la celda.
Esconder camara esconde la camara (desocupa la celda).

Modo pantalla completa E expande la celda a toda la pantalla del explorador.

@ El cambio entre el modo de cuadricula y el modo de pantalla completa también se
realiza haciendo doble clic en la celda de la cuadricula.

Remover la seleccion remueve la seleccion de la celda (inactiva la celda).
Tomar una foto guarda el cuadro actual en el disco. Cuando se selecciona este

elemento del menu (o después de hacer clic en el icono), se abre la ventana para la
seleccién de la ubicacién y el nombre del archivo que se guardara.

Ampliar muestra el area ampliada del cuadro. Si se selecciona este elemento

del menu (o después de hacer clic en el icono), debe establecer un marco de area de
zoom con el mouse. Se permite el zoom multiple. Para volver a la visualizacion de
cuadro completo, presione el botdn central del mouse.

Interfaz de control de la camara muestra los elementos de control de PTZ.
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3.4. Visualizacion en vivo en pantalla completa

Select channel

Exit fullscreen mode
Unselect

Eocortex archive

Save frame

Enlarge image

Camera control interface

K
w“» B @ ® @ =

A continuacién, encontrara elementos y botones del menu de contexto que son
especificos para la visualizacion de pantalla completa.

Salir del modo de pantalla completam es el regreso a la grilla en pantalla de los
canales.

Archivo Eocortex es el cambio a la reproducciéon de archivo.

Activar / desactivar el sonido lf.]ﬂ} l:]x esta encendiendo / apagando la
transmisién de audio.
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3.5. Reproduccion de archivo

< August 2017
@@ | Mo Tu We Th Fr Sa Su
‘ 12 345 %8
7 8 9 10111213

14 15 16 17 18 19 20

ﬂeeccanne -
A, SRGHR Sc'ect chorne! o1 9223 94 95 9627

"« W& it fullscreen mode
Unselect 28 29 30 31 1 ¢ 3
Surveillance
Save frame

Enlarge image

A continuacién, puede encontrar elementos del menu contextual y botones que son
especificos del modo de reproduccion de archivo:

m — botones del reproductor: hacia atras / pausa / adelante.

Ry — botdn de calendario para la especificacion de fecha / hora en el archivo.

VigilanciaEesté cambiando al modo de visualizacién en vivo.

3.6. Control PTZ

Los controles PTZ en el Cliente web Eocortex son similares a los controles en la
aplicacion Cliente de Eocortex .

La rotacion de la cdmara se realiza mediante el joystick: arrastrando el objetivo con un
mouse (un pequefio circulo dentro de un circulo grande).
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4. Cliente Movil para iOS

Cliente Movil para iOS es la aplicacion de iOS disefiada para ver video y escuchar
audio en modo de tiempo real y desde el archivo.

Conéctese al servidor remoto Eocortex para acceder al video. Use una direccion IP o
URI para conectarse al servidor. Se puede usar cualquier tipo de conexioén de red
disponible para conectarse al servidor. La conexién debe proporcionar acceso al
servidor por su direccion y tener un ancho de banda adecuado.

4.1. Instalacion del cliente movil para iOS

Para instalar la aplicacidon de cliente moévil Eocortex en un dispositivo iOS, busque
el paquete de instalacidon usando la palabra clave Eocortex en iTunes App Store,
luego descarguelo e instalelo.

4.2. Operacion del cliente movil iOS

La aplicacién puede operar tanto en modo retrato como en modo paisaje. El control se
realiza utilizando los métodos estandar de iOS.

El Cliente movil iOS consta de las siguientes pantallas principales: Servidores,
vistas, registro, vista y configuracion.

La pantalla de Configuracion se usa para configurar varios modos de operacién de la
aplicacion.

£ Views Settings

Multiple cameras view 4

-] Full screen 10

Use H.264 codec

Proportions Save

%, Buffering video
Animnation
Stay awake

Hide status bar
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La pantalla de registro muestra notificaciones del sistema de videovigilancia.

ACCEPTED NOTIFICATIONS

Only accepted notifications are displayed.
Maximum number of notifications 500.

La pantalla Servidores sirve para configurar las conexiones a los servidores
Eocortex .

Dos servidores de demostracidén estan disponibles por defecto. También puede
agregar, editar y eliminar los servidores.

Cancel Add server Done Log Servers Settings

SERVER INFORMATION:

=) New server 0)
Name New server - 192168100110
| Eocortex demo @
Address 192.168.0.100
Add server
Port 8080
Push-notifications W,

Secure connection

USER INFORMATION:

Login root
Password

Active Directory user
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La pantalla de vistas se usa para seleccionar las cuadriculas de visualizacién y los
canales que se mostraran en las celdas de la cuadricula.

£ Servers Views Settings
== View1
—] 8 cameras @
EE  View?2
.. 4 cameras @
N View 3
. 2 cameras @
Add view

¢ Grid selection Cameras (2/8) Done

Q, Search

~ @ & Office
© - Entrance
@ = Corridor
~ (O W Street
O = Road
(O 4 Parking
W % L O

La pantalla de visualizacion se abre solo desde la pantalla Vistas y se usa para ver
videos en tiempo real y archivados. En el modo de visualizacion de video en tiempo
real, puede tomar capturas de pantalla, alternar entre transmisiones (si la cAmara
emite varias transmisiones), cambiar al modo de visualizacidon de archivo (si se esta
realizando la grabacién para archivar), control de sonido (si se esta recibiendo sonido

de una cdmara) y control de la camara PTZ

(si se puede controlar una camara y el sistema de videovigilancia admite la capacidad
correspondiente). Algunas funciones pueden ser deshabilitadas por el administrador
del sistema de videovigilancia y se vuelven inaccesibles para un usuario.

] = EENS

Entrance
e

Corridor

Camera is not selected

Camera is not selected

Camera is not selected

Camera is not selected

wll Bunaith = 15:16 @ 99 % [ 4

< Back Entrance Options

H.264 4280x720
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En el modo de control de cdmara PTZ, hay disponibles un joystick virtual, la posicidon
de inicio y los botones de control de enfoque, el control deslizante del zoom 6ptico y el
menu para volver a las posiciones predefinidas (ajustes preestablecidos). Para girar la
camara, mueva el objetivo virtual de la palanca de mando. Cuanto mas lejos esté el
objetivo del centro del circulo, mayor sera la velocidad de rotacién de la cdmara.

Para ver el archivo, se requiere, en el modo de visualizacion en tiempo real, presionar

el botén ®_ en el panel de comando en la parte inferior de la pantalla, o seleccionar
Archivar en el menu de Opciones. A su vez, las siguientes opciones estan disponibles
en el modo de visualizacién de archivo: cambiar fecha / hora indicada, seleccionar la
velocidad de reproduccion, tomar una captura de pantalla y regresar al modo de
visualizacion en tiempo real.

< Back Entrance Options
ARCHIVE: 27.09.2017 15:11:16
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5. Cliente movil para Android

Cliente movil para Android es la aplicacion de Android disefiada para ver videos y
escuchar audio en modo de tiempo real y desde el archivo. Conéctese al servidor
remoto Eocortex para acceder al video. Use una direcciéon IP o URI para conectarse
al servidor. Se puede usar cualquier tipo de conexion de red disponible para
conectarse al servidor. La conexidon debe proporcionar acceso al servidor por su
direccién y tener un ancho de banda adecuado.

5.1. Instalacion de Cliente movil para Android

Para instalar la aplicacién de Cliente movil Eocortex en un dispositivo Android,
busque el paquete de instalacién usando la palabra clave Eocortex en Google Play,
luego descarguelo e instalelo.

5.2. Operacion del Cliente movil Android

La aplicacién puede operar tanto en modo retrato como en modo paisaje. El control se
realiza utilizando los métodos estandar de Android.

La pantalla de Configuracion se usa para configurar varios modos de operacién de la

aplicacion.
IMAGE Video proportions
Save

Frames per second in multi..

Frames per second while watching video in OTHER

multipicture mode
Status bar

Frames per Second in fu” Hide status bar in upper part of screen
when watching full-screen video in

Frames per second when watching video in
full screen mode

Reencoding Sleep inhibit
Forbid device to enter sleep mode.
Attention: high energy use

landscape orientation

Always reencode video stream to
MJPEG

Video proportions Settings reset
Save Delete server info and apply default settings
OTHER Application language
English

Status bar
Hide status bar in upper part of screen ABOUT
when watching full-screen video in
landscape orientation Feedback

o g Send message to technical support
Sleep inhibit e o

Forbid device to enter sleep mode
Attention: high energy use

Version
2420
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La pantalla de registro muestra notificaciones del sistema de videovigilancia.

Received push-notifications are
shown here. No notifications at the
moment.

La pantalla Servidores sirve para configurar las conexiones a los servidores
Eocortex.

Dos servidores de demostracién estan disponibles por defecto. También puede
agregar, editar y eliminar los servidores.

La pantalla de vistas se usa para seleccionar las cuadriculas de visualizacién y los
canales que se mostraran en las celdas de la cuadricula.

Cameras
< Grid selection Selected: 4/8

A B Office

EI E @ Q Corridor

g Entrance

2 cameras 4 cameras 6 cameras

~ B Street

B [ B wee

I Road

6 cameras 8 cameras 8 cameras

2

15 cameras

La pantalla de visualizacion se abre solo desde la pantalla Vistas y se usa para ver
videos en tiempo real y archivados. En el modo de visualizacidn de video en tiempo
real, puede tomar capturas de pantalla, alternar entre transmisiones (si la cAmara
emite varias transmisiones), cambiar al modo de visualizacidon de archivo (si se esta
realizando la grabacién para archivar), control de sonido (si se esta recibiendo sonido
de una cdmara) y control de la camara PTZ

(si se puede controlar una camara y el sistema de videovigilancia admite la capacidad
correspondiente). Algunas funciones pueden ser deshabilitadas por el administrador
del sistema de videovigilancia y se vuelven inaccesibles para un usuario.
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En el modo de control de cdmara PTZ, hay disponibles un joystick virtual, la posicidon
de inicio y los botones de control de enfoque, el control deslizante del zoom 6ptico y el
menu para volver a las posiciones predefinidas (ajustes preestablecidos). Para girar la
camara, mueva el objetivo virtual de la palanca de mando. Cuanto mas lejos esté el
objetivo del centro del circulo, mayor sera la velocidad de rotacién de la cdmara.

Para ver el archivo, se requiere, en el modo de visualizacion en tiempo real,
seleccionar Archivo en el menu de Opciones. A su vez, las siguientes opciones estan
disponibles en el modo de visualizacién de archivo: cambiar fecha / hora indicada,
seleccionar la velocidad de reproduccién, tomar una captura de pantalla y regresar al
modo de visualizacion en tiempo real.



